SZINLELES ES REJTOZKODES

A kora wjkori magyar politika szerepjatékai
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Knapp Eva - Tiiskés Gabor

Dissimulatio mortis

A halal koncepcidi a kora tjkori irodalmi emblematikaban

Ismeretes, hogy az irodalmi emblematika Eurépa-szerte fontos szerepet jitszott a
kora tdjkori véleményformaldsban, a térsadalmi, erkélesi és politikai gondolkodas,
az udvari és kozéleti kultara alakitdsaban. A szimbolikus reprezentaci6 egyik hosz-
sz ideig kedvelt formdjaként j6 lehetSséget kindlt kilonféle tarsadalmi, politikai,
kulturalis, valldsi és més elképzelések kozvetitésére. A kifejezésmdd egyik alapvetd
sajatossdga a kozolni kivant gondolatok attételes kifejezése, kiilonb6z6 mértékd el-
rejtése, melynek révén az emblematika hozzajarult az dlcazas, szinlelés valtozatos
technikdinak elsajititdsihoz. A tovdbbiakban azt vizsgiljuk, milyen megoldasok
sziilettek a haldl tényének irodalmi feldolgozdsira az emblematikus miifajokban,
milyen eszméket hoztak kapcsolatba a halallal, s mi volt az emblémak szerepe ezen
eszmék érvényesitésében.

A halallal kapcsolatos magyarorszagi és magyar vonatkozésu irodalmi emblema-
tika vizsgélatdban legalabb hirom kériilményt nem szabad figyelmen kiviil hagyni.
1. A kora tjkori uralkoddéi és f6uri temetések gyakorlata, a gydszszertartisok terve-
zetei, cselekménysora és szimbolikus ldtvanyelemei régéta kutatott, ma is 4j ered-
ményeket hozé téma,! mig a haldlrél alkotott kép, a halallal kapcsolatos elméleti
gondolkodis alakuldsa és ennek irodalmi lecsapédésa jéval kevésbé ismert. 2. Az
irodalom és a képzémiivészetek rendkiviil valtozatos médon dolgoztik fel a halal

! Azjabb szakirodalombél vo. pl. Jakd Klira: Adalék fejedelmeink temetkezésének kérdéséhez.
In: Emlékkonyv Jaké Zsigmond nyolcvanadik sziileltésnapjira. Szerk. Kovics Andris. Ko-
lozsvar 1996. 240-243.; Horn Ildiks: Ismeretlen temetési rendtartisok a 16—17. szazadbol. ItK
102.(1998), 760-772; Géza Pilffy: Die adelige Funeralkultur und Typen von Grabdenkmilern
im Konigreich Ungarn im 16.und 17. Jahrhundert. In: Macht und Memoria. Begribniskultur
europiischer Oberschichten in der Frithen Neuzeit. Hrsg. von Mark Hengerer. K6ln, Weimar,
Wien 2005. 483-515; Szabd Péter: Temetkezési kultirdnk Gjabban felfedezett forrdsai elé. In:
Us: Jelkép, ritus, udvari kultira. Reprezenticié és politikai tekintély a kora Gjkori Magyar-
orszdgon. Bp. 2008. 159-178.
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témdjat, s alig van irodalmi miifaj, melyben ne talilkoznink vele.? Az irodalom t6r-
ténetére egészen a 18. szdzad kozepéig jelentds befolyést gyakoroltak az egyhézak,
s a kultira keresztény szabalyozésa és a teolégiai-moralis szemlélet nagymértékben
meghatérozta a haldlrél val6 gondolkodis kereteit. 3. A téma- és motivumtorténeti
kutatisok — a nemzetkozi tendencidknak megfeleléen — az utébbi évtizedekben
meglehetdsen hittérbe szorultak, s csupan kevés vizsgilat késziilt a halilrl mint
irodalmi témar6l.*

A magyarorszigi és magyar vonatkozdsi emblémaskonyvekben, emblematikus
kéziratokban és nyomtatvianyokban elékel hely illeti meg a mulandéségot, az el-
mulést és a haldlt kozvetlentil vagy dttételesen tematizilé kép-szoveg egylittese-
ket. Az 1542-1826 kozotti id8szakra vonatkozé, tobb mint 150 tételes bibliografia®
kozel 6tven tétele, azaz a mivek mintegy egyharmad része tartalmaz olyan szim-

2

Néhény kiragadott példa: Heltai Gaspdr: Vigasztalé konyvecske. Kolozsvar 1553; Pesti Gyirgy:
A halél 16l valé emlékeztetd ének [1560]. Régi Magyar Ko6lt6k Tara, XVI. szdzad, 6. k., Kiad.
Szilidy Aron. Bp. 1912. 25-36, 327-343; Pesti Gyorgy Halaltinc éneke Holbein kcpexvel
Kézli Dézsi Lajos. Bp. [1927]; A Pestinek 6szténzésiil szolgal6 latin mi francia eredetijéhez
v8. Giséle Mathieu-Castellani: Emblémes de la mort. Le dialogue de I'image et du texte. Paris
1988. 36—-46; Debreczeni [S.] Janos: A keresztyén embernek e vilagtol val6 elbdcsizasinak for-
mdja. In: Us: Christianus suspirans. Debrecen 1615. 43. fejezet; Lépes Balint (ford.): Az halan-
dé és itéletre menendd tellyes emberi nemzetnek fényes tiikori. I. k., Priaga 1616. (2. kiad.: Eger
1771); Nyéki Vorés Matyds: Tintinnabulum tripudiantium. Pozsony 1636 (2. kiad.: Pozsony
1644); kiadva: Régi Magyar Kolt6k Tara XVII. szdzad, 2. k. S. a. r. Jenei Ferenc, Klaniczay
Tibor, Kovics Jézsef és Stoll Béla. Bp. 1962. 175-219, 483—493; Darholcz Kristdf Novissima
tuba azaz Ttiletre serkentd utolsé trombitaszé. S. a. r., jegyz. Németh S. Katalin, utész6 Janko-
vics Jézsef. Bp. 1986; Halotti emlékvers Bethlen Elek fo16tt és Tétfalusi Kis Mikl6s ismeretlen
miive 1697-bél. Bev., kiad. Dézsi Lajos. Bp. 1895; Bikényi Janos: A halil beszélgetése (1772).
In: Protesténs iskoladrimak. S. a. r. Varga Imre. Bp. 1984. 401-415.

Istvin Bitskey: The Role of Churches in the Development of Hungarian Baroque Literature.
In: Synthesis. Hommage a Alexandre Ciorinescu (Bucarest), 18. (1991) 33-41; Us: Konfes-
sionen und literarische Gattungen der frithen Neuzeit, Beitrige zur mitteleuropiischen verg-
leichenden Kulturgeschichte. Frankfurt/M. 1999.

4 fgy pl. Elek Oszkdr: A halal motivama és a haldltinc, I-IX,. Athenaeum 16. (1907) 30-39,
160-174, 374-380, 487-496; 17. (1908) 55-61,213-219, 351-356, 468-483; 18. (1909), 162
189; Kozdky Istvin: A kozépkori halaltinc keletkezéstorténete. I-11. Egyetemes Philologiai
Kozlony 50. (1926) 90-101, 202-210; Us: A haldltancok torténete. Geschichte der Toten-
tinze. I-11L. Bp., 1936, 1941, 1944; Terestyéni Ferenc: A haldl kifejezése a Szigeti veszedelem-
ben. Magyar NyelvSr 78. (1954) 211-212; Klaniczay Tibor Zrinyi Mikl6s. Bp. 1964. 274-279;
Lukdcsy Sdndor: Ubi sunt. Egy formula révid életrajza. In: Ug: Isten gyertyicskai. Pécs 1994.
286-318; Us: Magyar haliltancok. In: uo., 319-356; Szilasi Ldszlé: Argumenta mortis (Ervek
és ellenérvek a hési haldlra: becsiilet és meltosag a régi magyar elbeszéls koltészetben és em-
lékiratokban). ItK 101. (1997) 217-234. V6. Kecskeméti Gibor: Prédikicid, retorika, irodalom-
torténet. A magyar nyelvi halotti beszéd a 17. szdzadban. Bp. 1998.

Knapp Eva: Trodalmi emblematika Magyarorszigon a XVI-XVIIL. szézadban. Tanulmény a
szimbolikus dbrézoldsméd torténetéhez. (Historia Litteraria 14.) Universitas Kiad6, Bp. 2003.
285-304; Eva Knapp — Gabor Tiiskés: Emblematics in Hungary. A study of the history of sym-
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bélumokat, emblémakat és emblémaleirdsokat, amelyek kapcsolatban allnak a ha-
léllal, az élet végességének és a mulandésig gondolataval. Ugyanakkor a halal csak
kivételesen valt egész emblematikus mévek meghatérozé téméjava. Ezek a mivek
més-mds feladatot toltéttek be, kilonb6zd mifajokat és eltérd reflexids szinteket
képviselnek. Egyiittes vizsgalatukat az emblematikus kifejezésmod kovetkezetes
hasznalata, valamint a haldl motivuménak rendszeres és valtozatos tematizildsa in-
dokolja. Az emblémékat mifajok szerint csoportositva, a reprezentativ példék ki-
emelésével mutatjuk be, tirgy- és eszmetorténeti metszetet adva a forrdsanyagrol.

Zsamboky Janos haldllal kapcsolatos emblémai

Ismeretes, hogy Emblematdjdban Zsimboky kovetkezetesen torekedett az emberi
élet minél szélesebb kord bemutatdsira, s tobb emblémajinak kézponti témaja vagy
hangsilyos motivuma a halal. Az ,In morte vita” (Elet a halalban) mottdji emb-
lémit az dltala személyesen ismert® velencei filolégusnak és nyomdésznak, Paolo
Manuziénak, Aldus Manutius fidnak ajinlotta.” A képen a haldl és a haldlon tali
élet jol ismert jelképei.lathatSk: a lenyugvé nap sugarai megvildgitjik a glébuszon
elhelyezett, babérkoszortival 6vezett, szdrnyas koponyit, mely fol6tt homokéra és
nyitott konyv; a glébusz alatti harsona a hirnév jelképe. Arthur Henkel és Albrecht
Schéne értelmezése szerint, mellyel lényegében egyetérthetiink, az embléma a ha-
ldlon tdli dicsGséget jelenti.® (1. zép)

bolic representation in Renaissance and Baroque literature. (Friihe Neuzeit, Band 86) Max

Niemeyer Verlag, Tiibingen 2003. 253-267; Usk: 'The Emblem in Hungary. In: Companion to

Emblem Studies. Ed. by Peter M. Daly, AMS Press, Inc., New York 2008. 223-249.

Zsamboky itliai tanulményai és 1553-t6l Padovibdl tett utazdsai sordn ismerkedett meg

Francesco Robortello, Petrus Victorius és médsok mellett Paulo Manuziéval. Az 1556 és 1571

kozotti idobél jelentds szami egymdshoz irt leveliik maradt fenn. Manuzio egyik levelében

6romét fejezte ki, hogy hirom fia kozil a legidsebb, Aldo Manuzio Zsdmboky Jénos térsa-
sdgaba kerilt. Varady, Imre: Relazioni di Giovanni Zsidmboky (Sambucus) coll’ umanesimo
italiano. Corvina Kiad6, Bp. 1935. 10; Hans Gerstinger: Die Briefe des Johannes Sambucus

(Zsamboky) 1554-1584. Wien 1968. 10, 14, 16, 2324, 58-60, 71-73, 123-125; vd. Tégldsy

Imre: A nyelv- és irodalomelmélet kezdetei Magyarorszagon (Sylvester Janostél Zsamboky Ja-

nosig). Akadémiai Kiad6, Bp. 1988. 58. Koszonjiik Almasi G4bornak, hogy rendelkezésiinkre

bocsitotta az dltala 6sszegytjtott Zsamboky-levelezés jegyzékét.

7 Zsamboky (Sambucus), Janos (Joannes): Emblemata. Ch. Plantin, Antverpiae 1564. 116. V6.
Arnoud Visser: Joannes Sambucus and the Learned Image. The Use of the Emblem in Late-
Renaissance Humanism. Brill, Leiden 2005. A Zsimboky-epigrammak altalunk adott értel-
mezése néhdny esetben eltér Henkel — Schéne német forditdsitol és a kovetkez6 honlapon
talilhat6 angol forditastél: http://wwwemblems.arts.gla.ac.uk/french/emblem.php?id=FSAb
(2009. 04. 30.).

8 Arthur Henkel, Albrecht Schone: Emblemata, Sonderausgabe. Metzler Verlag, Stuttgart 1978.
999.
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1. kép. Zsamboky (Sambucus): Emblemata (1564) 116.
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Az epigramma elsé négy sordban Zsimboky kifejti, hogy aki magat nem ki-
mélve, éjjel-nappal tanulmanyainak élt, annak hirneve elterjed a vildgban, és ha-
lila az égbe emeli (,in caelum fata suprema vehunt”). Az 5-6. sorban értelmezi a
mott6t: ,Mortua non mors est, quae etiam post funera vivit, / Hoc decus a Musis,
praemia tanta ferunt.” (A haldl nem halal annak, aki a temetésén tdl is €16 marad,
ilyen dics6séget és jutalmat kap 6 a mazsaktdl). Ezt kovetden hivatkozik a kép mo-
tivumaira, s az utolsé két sorban megnevezi forrasukat, mondvin: a szimbélumok
megtaldlhat6k Juan Luis Vives brugge-i marviny siremlékén. Paolo Manuzio és
Vives ismerhették egymast, mivel Vives miiveinek egy része Velencében jelent meg.
Zsamboky szimbdlumvilasztisit 6sztonozhette az is, hogy Vives és Manuzio kozel
egy idében dolgozott Vergilius miveinek kiaddsan.’

A horatiusi ,Non omnis moriar”-gondolat (Carm. III,30,6; Nem halok meg
egészen) egy misik véltozatdt hasznositja Zsamboky a tdlzott sz6kimondasa miatt
megoletett kolts, Antiphén halédlat kozéppontba allité emblémaban.® A motté —
»S0la culpa praestanda” (Egyediil a [sajit] béin villaland6) — és a kép kozott meg--
nevezi a témat: ,De Antiphonte poéta a Dionysio damnato” — Antiphén kolt6rdl,
akit Dioniisziosz elveszejtett.!! A képen két félmeztelen, megkotozott kezd férfit
katonak kisérnek a vesztShelyre. Henkel és Schone elfogadhaté meghatédrozésa sze-
rint az embléma a halalt legy6z6 erényt jelenti.? Az epigramma a halalra vonatkozé
koltsi kérdéssel kezdédik: ,Nullius sceleris qui conscius esse putatur, / Cur fugiat
mortem? funere maior erit.” — (Miért kellene a halil el6l menekiilnie annak, aki
tudja, hogy nem biin6s? Hiszen halalédval nagyobb lesz). Zsimboky szerint, ha egy
j6 ember magéra villalja a blint, mindenért megbitinhédik (,omnia soluit”), a tébbi
gyorsan elmulik, a tetteket elnézik. A vatesnek és blin nélkiilinek nevezett kolts
(»Labe igitur vacuus vates”) — folytatja Zsimboky — megdorgalta az arcukat vélt
biiniik miatt eltakar tarsait, kérdezvén, attdl félnek-e, hogy valaki holnap meglitja
Sket? Ezt kovetSen megfogalmazza az embléma f6 gondolatit: , Tantus amor veri,
tantum sibi conscia virtus / Fidit, et oblitum non sinit esse sui” (Az igazsig ilyen

Henkel, A. — Schine A.: Emblemata i. m. 1000. hasib 1. jegyzete szerintPaolo Manuzio kiadta

Juan Luis Vives néhdny teolégiai irdsit. Ezt azonban nem tdmasztja ala a 16. szézadi italiai

nyomtatvanyok — EDIT 16 — adatbazisa és Vives mivei 16. szdzadi itéliai kiaddsainak jegyzé-

ke: Tullio Gariglio, Agostino Sottili: Zum Nachleben von Juan Luis Vives in der italienischen

Renaissance. In: Juan Luis Vives: Arbeitsgesprich in der Herzog August Bibliothek Wolfen-

biittel vom 6. bis 8. November 1980. Hg. von August Buck. Dr. Ernst Hauswedell & Co.,

Hamburg 1981. 211-260, itt: 247-260.

10 Zsamboky J.: Emblemata i. m. 193.

1 A koltd Antiphén alakja 6sszemosodik két masik Antiphénéval: a filozéfus Antiphén Athén-
ban élt, és Székratész ellenfele volt; a szénok Antiphént Platon az ékesszo6lés jeles oktatéjinak
tartotta szamon, s egy oligarchikus puccsban valé részvétele miatt halalra itélték.

12 Henkel, A. — Schone A.: Emblemata i. m. 1166. Vo. Visser, A.: Joannes Sambucus i. m. 202-205,

213-214.
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nagy szeretete és az ennyire 6ntudatos erény bizalmat timaszt, s nem engedi, hogy
elfeledkezzenek réla). A két utols6 sorban Zsimboky Szokratész halildra emlékez-
tet: ,Socratis en quantum se mors diffudit in aeuum, / Solamenque mali noxia nulla
grauans.” (Mennyire elterjedt Szokratesz halala is az idben, és vigasz a szenvedés-
ben, ha nem terhel biin).

Mint Arnoud Visser megéllapitotta, Zsaimboky epigrammadjit Antiphén tor-
ténetének az a viltozata befolydsolta, amelyet Plutarkhosz rogzitett De stoicorum
repugnantiis c. miivében. Antiphén Zsambokynil a zsarnok erkélcstelenségét bat-
ran birdld, igazsdgszeretd hés, aki a birdlatot elviselni nem képes zsarnok dldozata
és az drtatlanul haldlra itélt ember példéja. Sorsit Zsimboky ebbdl a szempontbél
hasonlitja Székratészéhez, s mindkettejitkre hivatkozva dllitja: a cselekedetiikbsl
fakadé hirnév vigasz lehet az értatlan aldozatoknak. Mivel Antiphén kivégzésének
oka a zsarnoksag birélata volt, az embléma politikai tizenetet is hordoz: az igazsig-
talan zsarnok hatalma mulandé, szemben az igazsigot kimondé koltd hirnevének
halhatatlansagaval. Antiphén a tudés kolts erkolesi felelGsségtudatit képviseli, aki-
nek példijival Zsimboky az erény elsébbségét hangsilyozza az er8szakos halillal
szemben.

A ,Non omnis moriar”-képzet jelen van két, motté nélkiili verses epitifium-
ban és két tovibbi embléméban is. Az egyik epitifiumot Zsimboky Petrus Loti-
chius Secundus emlékére irta, aki tanulétirsa volt a padovai egyetemen.”® A kép
kozéppontjédban a humanista kortarsak 4ltal kora legnagyobb tudés kéltsi (poetae
sapientes)™ egyikének tartott Lotichius képzeletbeli szarkofgja lithaté. A babér-
flizérrel diszitett kékoporsé el6tt kozépen 4llé Aszklépiosz alakja arra utal, hogy
Lotichius — ugyantgy, mint Zsidmboky — orvos is volt. A tumba talapzatin az els-
térben hérom folyamisten il, keziikben oldalra forditott, befogott szaji amforaval.
A koporsé négy sarkin a szelek szimbdlumai. A szarkofdg tetején a kilenc, babér-
agat és sajat attribatumadt tart6, gydszolé muzsa il egy hattyd koril. A jelenetre

B Zsdmboky J.: Emblemata i. m. 194-195. Zsidmboky 1548/49-ben Ingolstadtban ismerte meg
Lotichiust és Philippus Apianust, akikkel 1553-ban Padoviban is talilkozott. Lotichius két
elégidt ajinlott Zsimbokynak. Gerstinger, H.: Die Briefe i. m. 10, 14, 48. Lotichius sirja a hei-
delbergi Peterskirchében volt, de id6kozben eltavolitottik onnan. Egykori sirfeliratinak nincs
koze Zsamboky verséhez. A sirfelirat: ,Hoc situs est tumulo Lotichius ille Secundus, / Car-
mine qui primus, primus et eloquio. / Virtus, ingenium, multa experientia, si quid / Carmina
docta valent, vivere dignus erat./ Sed quia cuncta rapit fatum, pia membra quiescant / Molliter,
ipse animus astra petita tenet.” Petrus Lotichius Secundus: Opera omnia. Vogelin, Heidelberg
1609. 292. - Acs P4l feltételezése szerint Zsamboky verse kbzvetlen inspiral6ja lehetett Rimay
Jénos Epicédiumanak. Aes P, Egy tt készittetik”. Balassi Bilint apoteézisa Rimay Jéanos Epi-
cédiumdban. ItK 109. (2005) 205-221, itt: 217-218.

Zsamboky szdmdra a tudés koltSk sora, igy Bembo, Sannazaro, Vida, Pontano, Molza, Flami-
nio, Sabino és nem utolsésorban Lotichius, kévetendd példat jelentett. V. Téglisy I: A nyelv-
és irodalomelmélet i. m. 132.
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hatul szivarviny borul. A huszsoros epigrammaban a ,Quis situs hac urna?” kér-
désre Zsamboky el6szor megnevezi a vates és medicus Lotichiust, majd Stigelius és
Sabinus mellé dllitja. Ezutdn Gjabb kérdésekre valaszolva sorra veszi és értelmezi a
kép elemeit. A folyamistenek a Lotichiust gydszol6 Gallidra, Germanidra és Italia-
ra utalnak, a szivirviny az elhunyt bardtainak szovetségét és viltozatos életpalydjat
jelképezi. Lotichius palydjinak 6sszegzése utin Zsimboky utal korai halélara, s ki-
jelenti, alkotésai a figyelmes utokorral egyiitt biztositjak a koltd halalon tuli életét.
A befejezésben az antik sirfeliratok mintéjara felszélitja az ,utazét” (viator), azaz az
olvasét: koszorizza a kolté hamvait babérral, és mondjon valét — annak reményé-
ben, hogy ,iunget nos rediuiua cohors” (egyesit minket az j életre ébred6 csoport).
A halila el6tt énekl§ hatty™® kedvelt motivum volt az emblematikdban. gy példaul
ugyancsak sir tetején dllva — valdszintleg Zsambokytél atvéve — ott lathaté Came-
rarius egyik emblémaképén.'®

Gorog és latin nyelvi verses epitafiumot készitett Zsdamboky az ugyancsak fiatalon
meghalt padovai tanitvinya, Béna Gyo6rgy emlékére. Béna Olah Mikiés esztergo-
mi érsek unokadccse volt, akirdl Adrien Turnebe is irt gydszverset.'” Az epitifium
cimében Zsimboky utal Béna erdélyi szdrmazasara, szinte testvéri kapcsolatukra, a
haldl idépontjira és az elhunyt életkordra. A képen tdjban elhelyezett glébusz el6tt
harom lehajtott fejd ndalak il: a parkak. A globuszt 4tfogé pant figgdleges szarin
egymas alatt fiatal férfifej és idésebb, szakallas férfiarc helyezkedik el, ami val6szi-
niileg Béna és Zsamboky képzeletbeli portréja, egyben az id6 muldsanak jelképe.
A vizszintes pant kozepén egy hal, balra a glébuszbdl kit6rd 16, jobbra kirepil§ sas
képe. A bal fels sarokban angyal fogadja a halott f6ldrdl tivozé lelkét. A pictura
jol példazza Zsamboky elképzelését az emblémakép rejtett értelmérdl, szérakozta-
t6, elgondolkodtaté és értelmezésre 6sztonzé feladatardl (2. zép).

15 V6. példaul Aristoteles: De historia animalium. 615b; Erasmus Roterodamus: Adagiorum Chilia-
des tres, ac centuriae fere totidem. Venetia 1508. 1. 154.

Joachim Camerarius: Symbolorum et emblematum ex volatilibus et insectis desumtorum cen-
turia tertia. Niirnberg 1605. Nr. 23. (1. kiadés: 1596).

Zsdmboky J.: Emblemata i. m. 228-229. Adrien Turnébe gyiszverse: De immaturo Bonae
obitu. A versben Turnébe Bénaval egyiitt gydszolta a térék elnyomds alatt szenvedd keresztény
Magyarorszigot. V6. Tégldsy I.: A nyelv- és irodalomelmélet i. m. 77. Zsimboky Olih Miklés
dontése alapjin lett az 1552-t61 Padovaban tanulé Béna praeceptora. Béna 1559-ben bekovet-
kezett halalit kovetéen Zsimboky megjelentette hirom Padovéban folytatott beszélgetésiiket
és ehhez csatolva Béna folott mondott temetési beszédét: De imitatione Ciceroniana dialogi
tres, Paris, 1561. V6. Gerstinger, H.: Die Briefe i. m. 14-15. Az Emblemata 1566-os kiaddsédban
Zsamboky kiilon emblémat dedikalt Olih Mikl6snak (p. 240.). Olah és Zsimboky egymasnak
irt leveleihez vo. Hans Gerstinger: Aus dem Tagebuch des kaiserlichen Hofhistoriographen Jo-
hannes Sambucus (1531-1584). Wien 1965. 7; Gerstinger, H.: Die Briefe i. m. és Almasi Gabor
6. jegyzetben emlitett levelezésgyijteményét.
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2. kép. Zsamboky (Sambucus): Emblemata (1564) 228.
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A gbrog nyelvii epigramma az ittmaradottak gyaszat hangstlyozza, és dicsditi
az elhunyt erényeit: bolcsességét, értelmét, céljait és kegyességét. A latin versben
Zsamboky a haza reménységének nevezi Bénat, s a haléla folott érzett veszteséget
parhuzamba éllitja a gondolattal: az er8szakos haldl mennyi dicsGséget és hirnevet
rabolt el ettdl a szomoru kiralysigtol, azaz Magyarorszagtol. De Béna taléli ezt, s az
itéletkor legydzi ellenségeit. Zsamboky itt a gydszolt személy halélat osszekapcsolja
a torok altal megszillt Magyarorszig sorsaval. Az epigramma utolsé két sora sze-
rint ezt a ,monumentum”-ot az esztergomi érsek allittatta unokaoeesének, s ,kony-
nyeivel 6ntozi a helyet”. Kozvetlentl Zsimboky latin verse alatt olvashaté Jacques
Maniquet hdromsoros epigrammdja, ugyancsak Béna emlékére. Maniquet szerint
amint Béna id§ el6tti halalaval a josig és az erény sem élhet tdl a f6ldon, ugy a bol-
dogtalan Pannénidnak sincs reménye a szabadségra.

Szembet(ing, hogy egyik epigrammaban sincs kozvetlen utalds a képen dbrazolt
motivumokra. A 16, a hal és a sas kedvelt motivum az emblematikdban, de egyiittes
eléforduldsukra nem taldltunk példit. Csupin feltételezhets, hogy a hdrom gyors
mozgasu allat a hdrom elemre, a f6ldre, a vizre és a levegére utal, s a tdvozo lélek a
tizet szimbolizdlja. A kép igy foltehetSen azt a gondolatot jeleniti meg, hogy Béna
halala révén megszabadult az elemek fogsigabdl.

Tovabb édrnyalja Zsdmboky halélfelfogisit két masik embléma. Az elsében a
»Res humanae in summo, declinant” (Az emberi dolgok csicspontjukon kezdenek
hanyatlani) motté alatt tengerpart kozelében megfeneklett, siillyedé hajo, delelé
nap és a parton olvadé hé képe.’® A mulandésigot és az emberi 1ét valtozékony-
sagat tematizal6 epigramma el8szor leirja, majd az emberi életitra vonatkoztatja a
napsiités hatdsira elolvadé hé képét. Az élet valtozékonysdginak szimbélumaként
jol ismert hajé motivumét nem emliti, igy az a fametsz6 hozzdadésa. A hetedik és
nyolcadik sor alkotja a vers csticspontjit: a halal kikertlhetetlen, mindenkire ér-
vényes, mindent egyenldvé tesz, senkit nem kimél egyetlen 6rira sem, s még az
elrepiilé szavakndl is gyorsabban jon (,Mors aequat cunctos, opibus nec parcit in
horam, / Verbaque dum volitant, ocyus illa venit”). A befejezésben Zsimboky a ré-
zsdkat megmozgaté szell6nél gyorsabb haldl szemléletes képével hangsilyozza az
ember védtelenségét.

A misodik embléma lényegében morilis tandcs, melyben Zsimboky ismét a
mulandésagra hivatkozik.” Az ajénlds cimzettje Philippus Apianus, az ingolstad-
ti egyetem matematikaprofesszora, kartografus, aki Petrus Apianusnak (Petrus
Bennewitz, Bienewitz), a neves német humanistinak, V. Kdroly német-rémai csé-

8 Zsdmboky J.: Emblemata i. m. 46; Henkel, A. — Schine A.: Emblemata i. m. 114-115; Visser, A.:
Joannes Sambucus i. m. 253-254. — Az emblémit dtvette Whitney. Gegffrey Whitney: A choice
of Emblemes, and other Devises, Ch. Plantyn, Leyden 1586. 11.

9 Zsdmboky J.: Emblemata i. m. 23; Henkel, A. — Schone A.: Emblemata i. m. 1814.— Az emblémit
atvette Whitney. Whitney, G.: A choice of Emblemes i. m. 199. Zsdmboky Demegoriae, hoc
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szdr asztronémusénak volt a fia. Zsimboky és Philippus Apianus baritok voltak,
1549-1552 kozott egyiitt utaztak Eurépédban, s valészintleg nem véletlen, hogy
Apianus nyomtatta ki Magyarorszg egyik elsé térképét. A ,Quae sequimur fu-
gimus, nosque fugiunt” (A dolgoktdl, amelyeket hajszolunk, elrdppeniink, és azok
elroppennek t6liink) motté alatti képen reprezentativ épiilet el6tt azt épp elhagys,
elokelden 6lt6zott emberpdr, folottik Kronosz lengeti kaszajat. A férfi hatrafordul,
s rimutat egy félig nyitott, a 1épcs6 mellett elhelyezett pénzeslddara. Az explikicié
két kérdéssel vezet rd a jelenet értelmére: ,Quid semper querimur deesse nobis? /
Cur nunquam satiat fames perennis?” (Miért keressitk mindig azt, aminek hijéval
vagyunk? Miért nem csitul el az 6r6kos éhség?). A problémafelvetd négy elss és az
életvezetési tandcsot kimondé utolsé hiarom sor kozott helyezte el Zsamboky a tétel
indoklasat: ,Mors nos arripit ante quam lucremur / Tantum quod cupimus, Deum
et precamur. / Vel si rem fateare confitendam, / Res, et nos fugimus simul fugaces.”
(A halal elragad minket, mielStt annyit szereztiink volna, mint amennyire vigyunk
és amennyit kériink Istent8l. Vagy ha be akarod vallani az igazsigot, a dolgok és mi
egyarint elroppendek és mulandéak vagyunk). Végiil azt javasolja, ne hagyjuk, hogy
az anyagiak fdjdalmat okozzanak, s szilird dolgokra és a mértékletes életre alapoz-
zuk a boldogsigot. A halil tényét Zsimboky itt érvként alkalmazza a birviggyal
szembeillitott dolgos élet mellett.’

est conciones [...], Basel 1552. c. miivének ajinlélevele Philipp és Theodor Apianusnak szdl.
Az 1564. dprilis 13-dn Augsburgban kelt, Fulvius Ursinushoz irt levelében Zsimboky Ursinus
figyelmébe ajinlja a Réméba késziil6 Philipp Apianust. Gerstinger, H.: Die Briefe i. m. 68-69.
Zsamboky néhany tovibbi embléméjaban is felhasznalta a haldl témajat. Igy pl. a ,Dum potes
vive” (Elj, amig tudsz) mottéji, Achille Bocchinak ajénlott embléma epigrammijiban (Em-
blemata, 1564, 76 £.) a tintahal vizet elszinezd és a polip szint viltd, s ezzel a haldszt megté-
vesztd, életmentd képességének példdjara hivatkozva azt fejtegeti, hogy bér az embernek nincs
hatalma az élet fol6tt, s nem tudja elkeriilni a haldlt, az id6 el6tti haldl nem tetszik Istennek.
V6. Arnoud Visser: Name-dropping and Networking. Dedications as a Social Instrument in
the Emblems of Joannes Sambucus. In: Polyvalenz und Multifunktionalitit der Emblematik.
Akten des 5. Internationalen Kongresses der Society for Emblem Studies. Teil 1. (Mikro-
kosmos 65) Hrsg. von Wolfgang Harms und Dietmar Peil. Frankfurt am Main usw., 2002.
355-368, itt: 362. A ,Curis tabescimus omnes” (Mindannyian az aggédéstél/6nemésztéstsl
pusztulunk el) mottéji embléma epigrammajiban (Emblemata, 1564, 138.) Zsimboky két
tudés, id. Plinius és Empedoklész haldlinak térténetét idézi példaként, amikor a melankolikus
alkat veszélyeire és az aggédds onpusztité hatdsara figyelmeztet. V&. Visser, A.: Joannes Sambu-
cus i. m. 199-202. - Itt emlitjiik meg, hogy Wathay Ferenc énekeskényvében a XXI1. vers el6tti
kép a szimbolikus ,memento mori”-dbrizoldsok tipikus példaja: virdgtovek kozott il6 férfi
egyik kezével koponydra konydkol, a masikban homokdrit tart; a bal oldali virdgszalak koziil
kett6 letort. A férfi feje folotti irdsszalagon ismert bibliai idézet véltozata: ,O homo memento
quod pulvis es et in pulverem reverteris” (Gen. 3,19). A képhez tartozé vers a 102. zsoltar para-
frizisa: a szorongatott ember konydrgése Istenhez. Régi Magyar K61tk Tara XVII. szdzad. 1.
S. a.r. Bisztray Gyula, Klaniczay Tibor, Nagy Lajos és Stoll Béla. Bp. 1959. 224-225, 557-558;
hasonmis kiadasa: Wathay Ferenc Enekes kényve. I-IL S. a. r., ut6sz6, jegyz. Nagy Lajos, a
szoveget gond. Belia Gyorgy. Bp. 1976. 1. 86a, II, 112-113. Helyesen éllapitotta meg Gulyés
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A fejedelmi tiikrok és az érintkezd miifajok haldlkoncepcidja

A magyarorszagi fejedelmi tikkrok?' tobbsége a 17. szdzadi protestans politikai gon-
dolkodis, illetleg a polgari, nemesi térekvések korében helyezhets el.?? Lackner
Kristof II. Métyds magyar kiralynak és Thurzé Gyorgy nadornak ajanlott miive
kiilonleges példdja a morilis szempontd, késé humanista gytjteményeknek. A szer-
26 két rézmetszeten kozli a magyar kiralyi korona mintédjira elképzelt, szimboli-
kus korona el6l- és hitulnézetét, s a koronat diszitd rekeszzomanc lapok helyén és
a korona talapzatin kilonféle uralkodéi erényeket jelképezs motivumokat helyez
el.”® Minden embléma prézai képleirassal kezd6dik, itt torténik meg a kép (= figu-
ra) minden részletre kiterjedd, aprolékos leirdsa és értelmezése, majd a szerzs ebb6l
bontja ki a mottévilasztis indoklasit. Ezutin kovetkezik a kép, majd folytatédik a
képleirisban mir elkezdett explikicié (comprobatio). A ,hoc comprobat”, ,confir-
matur” kifejezések utdn a fontosabb emblémdknal valtozé szamu bibliai idézet ta-
lalhatd, majd rendszerint néhdny, a bibliai idézetektdl elkiilonitett, torténeti tirgya
exemplummal ér véget a fejtegetés. A forrashaszndlat a klasszikus humanista, késé
humanista hagyomanyt kéveti, alirendelve az emblematika sajtossigainak, egyben
megkisérelve a nagyszamu antik auktorhivatkozés és bibliai idézet egyeztetését. Az
osszesen harminckét kép koziil, melyeket mottékkal ellitva Lackner egyenként is
kozol és értelmez, hirom foglalkozik a halallal.

A korona el6lapjan talilhaté XI. képen egy vir el6terében 4ll6, kiszaradt fin
madir il, alatta koponya a csontokkal. A leiras felhivja a figyelmet arra, hogy egy-
részt a képen lithaté koponya barkié lehet, a haldl nem tesz kilonbséget kiraly
és zsoldoskatona kozott, ugyanis ,[...] lethum omnibus mortalibus praescribit” (a
haldl minden él6nek elrendeltetett). Mésrészt — az el6bbibdl kovetkezden — j6, ha
az uralkodé konyoriletes, mert ha a szerencse letaszitja magas helyérdl, lelke igy
kevesebb kart szenved. A ,Hic finis omnium” (Mindennek ez a vége) mott6 min-

Borbila, hogy a halal allegorikus figurdjanak ez az dbrizolasa kozhelyszer( volt a korban, s
nem valészind, hogy eloképe valamelyik embléméskonyvbol szirmazott. A versgyGjtemény
sem tekinthetd emblémaskonyvnek, annak ellenére, hogy a nyomtatott formét utinozza, az
illusztricidk koziil tiz emblematikus jellegd, s egy résziik kapcsolatba hozhat6 Joachim Came-
rarius gydjteményével. Gulyds Borbdla: Wathay Ferenc ,embléméskonyve”® Megjegyzések az
Enekeskonyv emblematikus dbrazolsaihoz. In: Balassi Balint és a reneszénsz kultira. Fiatal
kutatok Balassi-konferencidja. Bp. 2004. november 8-9. Bp. 2004. 60-69.

2 Dietmar Peil: Emblematische Firstenspiegel im 17. und 18. Jahrhundert: Saavedra — Le

Moyne — Wilhelm. Frithmittelalterliche Studien 20. (1986) 54-92, itt: 91-92.

Hargittay Emil: A fejedelmi tiikor mifaja a 17. szdzadi Magyarorszigon és Erdélyben. ItK 99.

(1995) 441-443; Us: Gloria, fama, literatura: Az uralkodéi eszmény a régi magyarorszégi feje-

delmi titkrokben. (Historia Litteraria 10.) Universitas Kiadé, Bp. 2001.

Christoph Lackner: Coronae Hungariae Emblematica descriptio. Lavingae Suevorum 1615.

22
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den valészintiség szerint kihagydsos idézet Seneca 66. levelébsl.?* A kép és a mottd
tovibbi explikiciéjaként Lackner a halalra és a mulandéségra figyelmeztetd bibliai
idézeteket és exemplumokat kozol Fiilsp makedén kiralyrdl, Szaladin szultinrél,
Nagy Sandorrél és I. Miksa csaszarr6l.? (3. kép)

A XXII. képen temetével koriilvett templom és telepiilés folott szarnyas vizi-
6réra (clepsydra alata) dllitott koponya lithat. A képet Lackner a korona hitsé
részén helyezte el, hogy az, mint szimbolikus id6mérg, folyamatos tevékenységre
osztonozze az uralkodét. A kép motivumai hasonlé elrendezésben megtallhaték
Zsamboky Paolo Manuzi6nak ajinlott, emlitett emblémaéjin.? Mint Kovécs Jézsef
Laszl6 megillapitotta, Lackner f6 forrdsa Valeriano Hieroglyphicdja volt,”” ugyanak-
kor Lackner — bar nem hivatkozza — minden valészintiség szerint forgatta Zsimbo-
ky Emblematdjit is. A kép a mottéval egyiitt (, Temporis honesta avaritia”— Az id§
becsiiletes birvigya) egyrészt emlékeztet az élet rovidségére, masrészt rimutat arra,
hogy az egyetlen becsiiletes birvigy az id6ére vonatkozik. A mottéhoz nem tartozik
hivatkozis, megéllapithaté azonban, hogy ez is kihagydsos idézet Seneca De bre-
vitate vitae ad Paulinum cimd munkajibol.?® Az id6 gyors muldsdra figyelmeztets
emblémit Lackner néhany bibliai idézettel egészitette ki.? (4. kép)

A XXXI. embléma segitségével idézi fel Lackner a halal utdni emlékezet és a
feltimadis keresztény gondolatkérét. A tiizben elégs f6nix képi toposzahoz,* mely

»[...] mors quidem omnium par est. [...] Idem enim finis omnium est [...]” Seneca: Levelek.

(Seneca Lucilio suo Salutem) 7, 66, 43—44.

% Lackner, Ch: Coronae Hungariae i. m. 92-97. — Zsolt. 82(81),6—7; Sir. 40,1; Iz. 40,6-7; Bélcs.
5,8-11; Sir. 10,9,11; Sir. 14,18-19; Sir. 38,23; Jéb 1,21; Mt. 27,57-59; Zsolt. 31(30); Fiilsp
makedén kirdlyt egy szolga naponta figyelmeztette a mulandésdgra; a haldokls Szaladin egy
leplet vitetett koriil a taborban, jelezvén, hogy csak ennyit visz magaval a halilba; Nagy Sdndor
megdlette Callisthenest fiaival egyiitt, mert az megintette, mire a filoz6fus megatkozta, ami
beteljesiilt, mert az uralkodé tizenkét évi uralkodés utin, harminckét évesen meghalt; I. Miksa
csdszart nem bosszantotta fel az emberek kozti egyenléséget hirdet6 falra irt széveg (,Da
Adam reut / unnd Eva span / Wer war Kaiser oder Edelmann”), s foléje irta ,Ich bin wol wie
ein ander Mann / ohn dafl mir Gott die Ehre gann”.

% Zsdmboky J.: Emblemata i. m. 99.

¥ Kowvdcs Jozsef Ldszlo: Lackner Krist6f és kora (1571-1631). Sopron 1972, 80. — Emellett Lack-

ner t6bbszor hivatkozédssal idézett példaul Ovidius, Sallustius, Plutarchos, Livius, Valerius

Maximus, Antonio Beccadelli, Melanchthon, Erasmus, Theophrastus, Paracelsus és Girolamo

Cardano miveibél.

»[...] simul ad iacturam femporis uentum est, profusissimi in eo, cuius unius Aonesta avaritia

est.” Seneca: De brevitate vitae ad Paulinum. I1I. 1.

®  Lackner, Ch: Coronae Hungariae i. m. 143-146. — Zsolt.144<143> 4; Zsid.9,27; Sir.18,7-9;

Zs01t.90<89>,9-10; Ter.47,7-9.

Lackner, Ch: Coronae Hungariae i. m. 180-183. Lackner a kép kapcsin megjegyzi, hogy sok

uralkodé hasznilta ezt a szimbélumot, igy az egyiptomiak is, mellyel minden bizonnyal els6-

sorban Valeriano Hieroglyphicdjat kivinta emlékezetbe idézni. Lackner f6nixdbrazoldsa a jobb
és a bal oldal felcserélését figyelmen kiviil hagyva megegyezik Camerariuséval, s Lackner mot-
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it

3. kép. Lackner: Corona (1615) 94.

téja is kozel 4ll Camerariuséhoz (,Vita mihi mors est” — Az élet nekem halal). Henkel, 4. —
Schine A.: Emblemata i. m. 795. A fénix és a krokodil motivumok eléforduldsihoz a Bathori
csaldd tagjainak imprézdin vo. Gyulay Eva: Bithoriak az emblematikiban. In: A Béthoriak
kora (A Bathoriak és Eurépa). Tanulmanykétet. Szerk. Ulrich Attila. Nyirbator 2008. 69-97.
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4. kép. Lackner: Corona (1615) 145.

ugyancsak a korona hdtsé oldalan lithatd, a ,,Pro vita moritur” (Az életért hal meg)
mottd kapcsolédik. A mott6 alapjan feltételezhets, hogy Lackner forgatta vagy leg-
alabb hallomésbél ismerte Szent Kolumbén beszédeinek 10. részébdl azt a fejte-
getést, mely Pil apostol Galatikhoz irt levelének egyik részletéhez (2,20) kapcso-
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16dik.** Az embléma értelme: az uralkodénak tudnia kell, ha az alattvaldok idvét
keresi, azzal 6 maga is Gidvot és 6rok emlékezetet nyer. Mondanivaléjanak megerd-
sitésére Lackner itt is bibliai idézeteket sorakoztat fel.>

Weber Janos orvos-gyégyszerész latin—német nyelvii munkaja,*® melyet Eper-
jes f6birdjaul tortént elsé megvilasztisa, illetSleg beiktatdsa alkalmaval jelentetett
meg, két valtozatban, kétféle ajanldssal maradt fenn. A méasodik véltozatban a cim-
lap utdn taldlhato, ,Felicitas Principum”™* feliratG rézmetszeten két oszlop (Hercu-
les oszlopai)® torzsén elhelyezve, egymadssal parba rendezve 13-13 uralkodéi erény
szimbolikus képe lithat6,* melyek koziil kettd a haldlhoz kapcsolédik. Az ,Amore”
feliratd oszlop 12. képén koponya a csontokkal, melyhez a ,Certa morte” motté
jarul. Ennek parja a ,,Labore” feliratd oszlop 12. emblémdja: putt6k felhSkon, ,Beata
sorte” mottéval. A képekhez nem tartozik kiilon explicatio; a szerzé joggal feltéte-
lezhette, hogy azok magyardzat nélkiil is érthetéek. Az emblémapir valdszind je-
lentése: a szeretettel és munkélkodassal uralkodé fejedelemnek agy kell szimolnia
a biztos halal tudatdval, hogy halélaban is boldog legyen.

A politikai emblematika legelterjedtebb és legnagyobb hatasd eurépai gyGjtemé-
nye, Diego Saavedra Fajardo Idea principis Christiano-Politicije (Miinchen 1640) az
elsd kiadds utin tobb mint sziz évvel jelent meg el6szor Magyarorszagon, egymast
kovetd két kiadasban, latin nyelven. Mivel ezek tartalma nem kilonbézik a kilfoldi
kiaddsokétdl, itt nincs szlikség a halélra és az elmuldsra vonatkozé emblémak be-
mutatisdra. Erdemes azonban megemliteni, hogy a mi utolsé nagyobb egysége az
id6s uralkod6tdl elvart magatartdssal és tevékenységgel foglalkozik, s a 101. emb-
léma mutatja be az uralkodé halilit. A képen a lenyugvé Nap beragyogja a fold-
goly6n elhelyezett koporsét, melynek tetején korona és jogar lithaté. A kép a hozzé
tartozé mottéval (,Futurum indicat” — A jovSt adja hiril) egytitt bevezeti a terje-

3t Moriamur ergo, moriamur pro vita, quia Vita [=]Jézus Krisztus] moritur pro mortuis, ut cum

Paulo dicere possimus, Vivo ego, iam non ego, vivit vero in me Christus.” S. Columbanus, abbas
et confessor, Instructiones variae, vulgo dictae Sermones, In: Scriptorum Ecclesiasticorum qui
in VII saeculi prima parte floruerunt Opera Omnia. Tomus 1. /—P Migne: Patrologiae cursus
completus, Series Latina Prior. Tomus LXXX. Paris 1863. 229-260, itt: 248 (Instructio X.
247-250). :

I1z. 49,15; JEL. 14,13; LK. 16,19; ROM. 12,19—21.

Johannes Weber: Janus bifrons seu Speculum Physico-Politicum. Das ist Naturlicher Regenten
Spiegel [...].Brewer, Leutschoviae 1662.. — ,Fejedelmen” Weber — Lacknerhez hasonléan —
nemcsak a kiralyokat és uralkodékat értette, hanem egy viros eloljaréit is.

Ez kozismert és széles korben hasznilt kifejezés volt, ugyanakkor nem hagyhaté6 figyelmen
kiviil, hogy Erasmus is hasznalta Institutio Principis Christiani (1515) cimd munkéjinak mé-
sodik fejezete elején (2,1).

A Heéraklész oszlopai képi toposzt elészeretettel hasznaltak az emblematikdban az uralkodéi
erények bemutatisira. Vo. Henkel, A. — Schine A.: Emblemata i. m. 1197-1199.

A rézmetszet megjelent Weber Lectio Principum cim@ munkajaban is (Typ. Haered. Brewer,
Leutschoviae 1665 ).
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delmes prézai kommentart, melynek f6bb gondolatai: az élet rovidsége; az ember
a haldldban teljesedik ki; a halandé természetes médon irtézik a sirtdl és a haléltdl;
a fejedelmet tettei és lelke mindsitik. Az uralkodé halalira nézve Saavedra szerint
V. Kiroly példdja a mértékadé, aki a valldsi elSirdsok szerint €t és halt meg.%
Kiil6n figyelmet érdemel a gytjtemény sorszimozés nélkiili, utolsé [102.] emb-
1émaja, melynek képe a korai kiaddsokban (igy példaul Venetia 1648 M. Garzoni,
388.) még csupdn egyszer( zdrédisz volt. A Saavedra 1648-ban bekévetkezett hald-
14t kovets 1649. évi kiaddsban azonban a ,,Ludibria mortis” (A halal jitékai) mott6
kapcsolédott a képhez,® s megjelent alatta egy szerzd és cim nélkiili szonett.® Az
1659-es kiaddsban a kompozicié mér a szerzé imprézajaként szerepel, ,Authoris
tessera decastichon de mortis certitudine” cimen. A tovibbi kiaddsokban megval-
tozott az inscriptio (,In obitum magni politici et simul pii viri Didaci Saavedrae”),
melynek révén a kép-szoveg egyiittes a szerzs fiktiv epitdfiuméva vélt. A kép a
halal bizonyossigit, mindent megsemmisit6 hatalmat szemlélteti: a kereten fiis-
t6lg6 mécses és kasza, magin az dbrizoldson két, kettétort oszlop kozott tordtt
szarkofig, ennek tetején pokhaléval fedett koponya, a f61d6n lefelé forditott korona
és jogar hever. A képhez illesztett vers az 1649. évi kiad4sban taldlhat6, Géngora-
nak tulajdonitott szonett szabad latin 4tkoltése. Az id6kozben két sorral kibviilt
szonett a rémaiak gyészistenndje, Libitina birodalmat mutatja be, melyben 6ssze-
torlédnak az ember éltal levetett dolgok, s ahogy Mars nem hadakozik, Ars sem
adakozik tobbé. A kompozicié azt a tanulsigot sugallja, mely szerint a haldlban tar-
sadalmi helyzettd] figgetlenil minden ember egyként tivol keriil az élet dolgaitdl.

%7 Diego de Saavedra Fajardo: 1dea Principis Christiano-Politici, Centum Symbolis expressa. J. G.

Mauss Bibliopola, Pestini 1748. 425-430. (2. kiadds: Ed. Mauss, Typ. Landerer, Pestini-Bu-
dae 1759) Tandcsai a kovetkezdk: 1. az uralkodd halalanak részleteit nem kell kézzétenni; 2. a
pompis temetés sziikséges, mert az nem a vanitast, hanem a fejedelem nagysagit példazza; 3.
a temetési cereménia mindenben kovesse a vallasi elirdsokat; 4. a fejedelem holta uténi 6rok
emlékét példaszeri élete biztositja, ezért éljen minden alattvaléjdért. — Henkel, A. — Schine A.:
Emblemata i. m. 20.

Diego Saavedra Fajardo: 1dea principis christiano-politici, Fr. Vivien, Bruxellae 1649. 722.
A mott6 olyan székapcsolat, mely szerepel példaul Jacopo Sannazaro Lamentatio de morte
Christi cim versében is: ,,At vos obtusas ignari avertitis aures, / Infelix genus, et saevae Judibria
mortis:” Jacobus Sannazarius: Opera Omnia. S. Gryphius, Lugduni 1536. 53-57, itt: 56.

A Diego Saavedra Fajardo: Empresas politicas, edicién, anotacién y estudio de Sagrario Lépez
Poza (Madrid 1999 Citedra, /Letras hispanicas, n° 455/ 19.,185.,1049.) cimd kritikai kiadds
szerint a 102., Ludibria mortis emblémdhoz tartozé szonettet Antonio Carreira Luis de Gon-
gora y Argote-nak attribudlja — annak ellenére, hogy Géngora 1627-ben, Saavedra halila el6tt
21 évvel halt meg. Antonio Carreira: Nuevos poemas atribudos a Géngora. Letrillas, sonetos,
décimas y poemas varios. Quaderns Crema, Barcelona 1994. 290. A verset tartalma miatt ut6-
lag hozziillesztették a zarédiszhez, és cimet adtak neki.

Mir nem zérédisz, hanem embléma: Diego Saavedra Fajardo: 1dea de un Principe Politico
Christiano. En Amberes 1659 H. Verdussen, [792]; Saavedra Fajardo epitifiuma példdul: Saa-
vedra, D. F: i. m., Pestini 1748, 431.
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A fejedelmi tiikor miifajival tobb rokon vondst mutat a legismertebb 17. szi-
zadi dllamregény, John Barclay Argenise. A regény kiadasainak egy részét narrativ
és emblematikus képek kombindcidjival létrejott dbrazolasok illusztraljak. Ide tar-
toznak a nirnbergi Endter kiad6nal 1673-t6l megjelent latin nyelvd kiadasok, az
ezek nyomdn késziilt niirnbergi Schwarzkopf-féle kiadasok (1769; 1774) és Fejér
Antal magyar forditdsinak 1792-ben megjelent kiadédsa. Ezek a kiaddsok bizonyos
mértékig az emblematikus fejedelmi tiikrok narrativ keretbe illesztett, sajatos val-
tozatanak tekinthet6k.*!

A magyar forditds emblematikus jellegl illusztriciéi koziil kett all kozvetlen
kapcsolatban a halallal. Az egyik Szelenisza, az Istenben nem biz6 vénasszony 6n-
gyilkossdginak torténetét illusztralja (IV. konyv, 3. rész).” A kép két részbél dll: a
hattérben a vétkei elSl haldlba menekiilt Szelenisza lithatd, szivében térrel, az el6-
térben tiikorbe nézg baziliszkusz. A hagyomanyos elképzelés szerint a baziliszkusz
sajat halalat okozza 6nmaga megpillantisival. A motivumot Camerarius is az 6n-
gyilkossig emblémaéjaként értelmezte.”® A kép alatti disztichon 6sszefoglalja a kép
két 16 részét (,Hoz mérges Basiliskus Haldlt mint mésra magira”), s levonja a ta-
nulsigot az eseménybdl (,Ugyaz’ Hitetlenség el maga veszti magat”). (5. kép)

A kép két része nem vilik el ilyen élesen egymdstdl a halallal kapcsolatos mésik
kompozicién (V. konyv, L. rész).* A szoveget illusztralé jelenet (Radirobanes holt-
testét kiadjak az ellenségnek, hogy eltemethessék) és az emblematikus motivum
(doglott szamdr testét téps madarak, mellettiik viaskodé madarakkal és koncon
marakodé két kutyéval) azonos térben helyezkedik el. A kép alatti disztichon itt
is az emblematikus részre utal el6szor (,Szaggattyak dogoket madarak, s mds ok-
talan éllat”), majd Osszegzi az eseményt és a tanulsigot (,Ellenséged ha vészsz, el
fene mulik harag”). A halél ebben az 6sszefiiggésben pozitiv jelentést hordoz, mivel
megsziinteti az ellenségeskedést, és nyugalmat hoz.*

4 Dietmar Peil: Die emblematische Illustrationen zu John Barclays ,Argenis”. In: Text und Bild:
Aspekte des Zusammenwirkens zweier Kiinste in Mittelalter und frither Neuzeit. Hg. von
Christel Meier, Uwe Ruberg. Wiesbaden 1980. 689731, itt: 705.

2 John Barclay — (ford. Fejér Antal): Barkldjus Janos Argenisse, mellyet [...] Fejér Antal [...] deak

nyelvbiil magyarra forditott. I-II. Eger 1792. Piispoki betiikkel, II. kotés, IV. konyv, I11. rész,

269.

Joachim Camerarius: Symbolorum et emblematum ex aquatilibus et reptilibus desumtorum

centuria quarta. Niirnberg 1605. Nr.79. (1. kiadds: 1604); Henkel, A. — Schine A.: Emblemata i.

m. 627.

* Barclay, J. — (ford. Fejér A.): Barkljus Jéanos i. m. IL kotés, V. konyv, 1. rész, 507.

4 A doglott szamdr csontjaibél készitett furulyan jétszé ember motivuma az ,Ex morte levamen”
(Halalbol megkdnnyebbiilés) mottéval kiegészitve Cats egyik emblémajan az id6s férj felesége
dltal kivant halalit jelképezi. Jacob Cats: Proteus. P. van Waesberge, Rotterdam 1627.47,1. La
Perriére egyik emblémajéban a haldl Fortundtol és Invididtol szabadit meg. Henkel, A. — Schine
A.: Emblemata i. m. 1583.

43

347



KNAPP EVA - TUSKES GABOR

L

0

Moz 1idmreParilickicy abalilt n{z)z_ﬁndnum}'{yém
Z‘lyyaz' ii/ci[wn? (,’[ maga veszds 1»;1;1‘7&{7.{

5. kép. Barclay: Argenis (1792) 2. kétet, IV. kényv, I11. rész, 269.
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A haldl az erkdlcstani kézikdnyvekben

A keresztény erényeket és a lélek halhatatlansiganak gondolatat allitja kozéppontba
a brassoi jezsuita missziéban évekig dolgozé osztrak jezsuita, Partinger Ferenc emb-
lematikusan illusztralt kézirata.*® A szerzd az erdélyi fejedelemségben bevett négy
valldsfelekezetnek ajénlotta mévét, amely brassé6i évei alatt (1710-1714) készilt.”
A hdrom részre tagolt traktitusban Partinger fejezetenként, azon belil ,symbolice,
ascetice et polemice” fejti ki mondanival6jat. Minden fejezethez egy-egy motté-
bél, picturabdl és bibliai idézetbdl 4ll6, egész oldalas lavirozott tollrajz kapcsolédik,
mely 6sszegzi a fejezet kozponti gondolatit.

A kikertilhetetlen halal témajaval foglalkozik a binbanatra és megtérésre felszo-
lit6, ,Ad Poenitentiam et Cordis Conversionem provocans” cim 1. rész kilencedik
fejezete.®® Az ehhez kapcsolddé képen tdjban elhelyezett fan koponyédk fliggnek,
kiegészitve a haldl egyetemes hatalméra utalé jelvényekkel (korona, kalap, f6kéts,
tiara, mitra). A fa mellett angyal mutat a jelenetre. Az 4brizolds értelmét a motté
(,Sunt vitae fructus”— Az élet gylimolesei) és a kép alatti bibliai idézet nyomatéko-
sitja: ,S1 annis multis vixerit homo, et in / his omnibus laetatus fuerit, meminisse /
debet tenebrosi temporis. Eccl.11” (Ha sok évig él is az ember, és ha mindegyik éve
oromteli is, 6riiljon mindegyiknek, és gondoljon arra, hogy sok lesz a s6tétség napja.
Préd. 11,8). Ezt koveti a biztos haldl eszméjének aszketikus és polemikus kifejtése,
melyben Partinger egy cosmophilusnak nevezett ifjihoz intézi tandcsait. A prézai
explicatio tekintélyi hivatkozasokkal (példaul Szent Agoston, Nagy Szent Bazil,
Szent Jeromos, Aranyszdju Szent Janos) igazolt, {6 tételei a kovetkezdk: az ember
el6tt is volt élet a foldon,; akit a vagy és a hidsig vezet, annak sorsa nehéz lesz az ité-
letkor; a boldog halél kiérdemelhetd jambor cselekedetekkel, a test megfékezésével
és erényes életvitellel. (6. Zép)

Brassoban 1690-ben telepedtek le a jezsuitik. A brasséi jezsuita misszioban két-hdrom jezsuita

tevékenykedett, elsddleges feladatuk a lelki gondozis és pasztoricié volt. Partinger 1710-1714

kozott €1t Brass6ban, feladata a hdzfénokség, a vasarnapi szénoklatok tartdsa és német anya-

nyelvii hivek gondozisa volt. Ladislaus Lukdcs: Catalogi Personarum et officiorum Provinciae

S. J.. VL. (1700-1717) Institutum Historicum S. I., Romae 1993. 561, 608, 658, 709, 757;

Ladislaus Lukdcs: Catalogus Generalis seu Nomenclator biographicus personarum Provinciae

Austriae Societatis Iesu (1551-1773). Pars II. I-Q. Institutum Historicum S. 1., Romae 1988.

1148-1149.

4 [Franciscus Partinger]: Ratio Status Animae Immortalis. Corona [XVII/XVIII. szizad]. Bu-
dapesti Egyetemi Konyvtar (tovabbiakban BEK) Kézirattar A 155. — Nyomtatott kiaddsok:
Tyrnaviae 1715; 1716; 1717; 1719. A kéziratot bejegyezték a brasséi jezsuita misszié konyvei
kozé, majd bekeriilt az egyik pozsonyi Mdria-kongregacié konyvtirdba. A md Ratio status ani-
mae cimen 1715-ben Nagyszombatban megjelent és tobb kiadast ért meg, ezekben azonban
nincsenek képek.

8 [Partinger, F.J: Ratio i. m. 97-106.
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6. kép. [Partin}!r]: »Ratio” (17-18. szdzad) 97.
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A masodik részben, mely a tokéletes keresztény életvitelre 6sztonoz (,Per illu-
minationem ad perfectionem Christianam excitans”), a 23. fejezet foglalkozik a jé
és kegyes halallal.* A képen érett gabonamezd lithato, mellette szabad t(izon étel
{8 egy fazékban, korildtte pihend térsasag, a f6ldon sarlok. A motté (,Mors in olla”
— Halal a fazékban) idézet a Kirdlyok konyvébdl (2Kir. 4,40), s az éhinség idején
ismeretlen novényekbdl készitett mérgezett ételre utal, amit Elizeus ehetévé tett
és az éhezd népnek adott. A kép alatti 6szovetségi idézet (Oz. 13,6) az Isten irdnti
halatlansig blintetésére figyelmeztet. A téma aszketikus értelmezésében Partinger
felszolit a 1élek tidvosségének keresésére, és int a folyamatos bojtolésre, mely dltal
az ember kozelebb kertil a Paradicsomhoz. A polemikus kifejtés bibliai idézetek-
kel igazolja az elképzelést, mely szerint a bojt hozzédjirul a j6 haldl kegyelmének
elnyeréséhez.

Az ugyancsak jezsuita Hevenesi Gédbor Seneca-idézetek és parafrazisok segit-
ségével dllitotta Ossze a keresztény bolcsesség és erények emblematikus kompen-
diumat.*® Minden fejezet élén jelmondat, alatta allegorikus-szimbolikus rézmet-
szet, a kép alatt moralizdl6 tétel és annak kifejtése. Mint Turéezi-Trostler J6zsef
megdllapitotta, a m{ ,minden izében a Saavedrara jellemzé spanyol-barokk szel-
lemet, élet- és vilagrendet tiikrozteti. Képanyaguk, motivilis koriik is hasonlé vagy
teljesen egyez8.” A szerz$ kiilonféle élethelyzetekre vonatkozé tanacsokkal latja el
az olvasét, s ,minden tandcs a virtus, a ratio, a humanitas hdrmas egységében ta-
lilkozik.”s!

Hevenesi négy kilonb6zd nézépontbol kozeliti meg a halalt. A XXIII. szimbo-
lum® a haldl kikeriilhetetlenségét dbrazolja a ,,Ferendum est” (Elviselends [To be
endured]) mottéval, a megterhelt teve emblematikiban tobbszor hasznalt képével
és a kép alatti tézissel (,Stultum est onera fugere, quae vitare non potest”— Ostoba-
sag elfutni az olyan teher el6l, melyet nem lehet elkeriilni). A prézai magyarizatban
Senecitél és Seneca nevéhez kapcsolt munkékbdl idéz,’ s Partingerhez hasonléan
Osszegzi a haldlra vonatkozé kozhelyes allitasokat: aki él, egyszer meghal; sziileté-

¥ [Partinger, F.J: Ratio i. m. 301-312.

50 Gabriel Hevenesi: Succus prudentiae, sive discursus ethici, e Senecae [ ...] operibus collecti. Typ.
J.J-Mann, Viennae 1690; Us: Succus prudentiae, sive discursus ethici, e Senecae [...] operibus
omnibus collecti, Typ. Acad., Tyrnaviae 1701. - Tapolcsinyi Lérinc a szerzé nevének emlitése
nélkiil 1706-ban kiadta Hevenesi miivének magyarizé sz6vegét, a jelmondatokat és a képeket
azonban elhagyta.

Turdezi-Trostler Jozsef: Keresztény Seneca. Fejezetek a kései humanizmus eurépai és magyar-
orszagi torténetébol. In: Us: Magyar irodalom — vildgirodalom. Tanulmanyok. II. Bp. 1961.
203-204.

Hewvenesi, G.: Succus prudentiae i. m. 68-70.

Igy Seneca Minortél, De consolatione ad Helviam; Epistulae morales ad Lucilium; Dialogi de
Clementia és Pseudo-Senecitdl De remediis fortuitorum liber. A teve motivumahoz vo. Hen-
kel, A. — Schone A.: Emblemata i. m. 425-427.
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sunktd] fogva magunkkal hordozzuk a halalunkat; a természet torvénye teljesiil be
a haléllal; a halaltdl nem kell félni; szornyd az a halal, melytél folyamatosan rette-
glink.

A XLVII. és XLVIII. szimbélum a halandésig és az e vildgi halhatatlansig gon-
dolatkorében mozog. A faliéra nyitott szerkezetének képe a ,Quia multa trahunt”
(Mivel sokat hiznak) mottéval és a ,Nulla humano in corde quies” (Az emberi
sziv nem pihen) tézissel tirsitva az emberi nem két alaptulajdonsigit szemlélteti:
egyrészt a firadhatatlan elmét, mely képtelen nem gondolkodni, mésrészt a foldi
élet mulandésdgit. A Seneca-idézetekbdl osszeillitott gondolatmenetben Heve-
nesi igyekszik szétvilasztani az ember véges életét a f6ldon és az emberi értelmet,
mely nem mds, mint a mennyei lélek ,aldszallisa”.>* A kovetkez8 képen egy babbél
kibujé, repiils rovar lithat6, a ,Volumine vitam” (Tekervénybdl/tekercsbél életet)
mottéval és a ,Libri faciunt immortalem” (A koényvek biztositjak a halhatatlan-
sdgot) tézissel parositva.”® A kompozicié értelme az explicatio szerint az, hogy a
konyvek segitenek fenntartani az ember foldi életének emlékét, mert aki konyvet ir,
eredményesen széll szembe a halallal.’ (7. ép)

A XXV. embléméban két negativ emberi tulajdonsdg szemléltetésére szolgil a
haldl motivuma.’” Az ,E funere vitam” (Enyészetbél élet) — Filippo Picinelli 4ltal
is hasznalt — mott6®® és a kép (szarvasmarha teteme a bordak koziil kirajzé rova-
rokkal) egyarint a haldl képzetét idézi, amit a tétel (,Odium, et invidia, metam
nesciunt”— A gytilolet és az irigység nem ismer hatirt), és az explikici6 a gytloletre
és a haragra vonatkoztat.*

4 Hewvenesi, G.: Succus prudentiae i. m. 142-144.

Hewenesi, G.: Succus prudentiae i. m. 145-147.

A kifejtésben Seneca Minor miivei koziil az Epistulae morales ad Luciliumra, és a Dialogi de
Tranquillitate Animire, Seneca Maiort6l pedig a Controversiaere torténik hivatkozas. — Heve-
nesi a témat felhasznalta arra, hogy tanicsokat adjon olvaséinak, miként olvassanak. Mint irja,
a konyvek sokasdga szétdarabolja a lelket, ezért a j6 hird, kiprébalt konyveket érdemes olvasni,
s ezek koziil a legjobbakat ki kell jegyzetelni és tandcsaikat kévetni kell. A kiilonféle olvasma-
nyokat érdemes egymistdl elkiilonitve Grizni.

Hewvenesi, G.: Succus prudentiae i. m. 74-76.

58 Philippus Picinellus: Mundus Symbolicus. I-II. Coloniae 1694. I. 503. — Ugyanez a kép és
mott6 egy Bécsben megjelent nem magyar vonatkozdsu jezsuita emblémaskonyvben Kosztka
Szaniszl6 halala hirének gyors terjedését dbrazolta. Antonius Maurisperg [junior, 1678-1748]:
Vita Divi Stanislai Kostkae [...].]J. J. Kiirner, Viennae [1726].Nr. 75.

Hevenesi Seneca-recepcidja jol dsszevetheté Lackner Kristéf kozel nyolcvan évvel kordbbi
Seneca-ismeretével. A jezsuita Hevenesi — a lutheranus Lacknertdl eltéréen, aki hivatkozis
nélkiili mottéinak jelentds részét meritette Senecitdl — altaldban egy-egy rovid, dllandésult
szokapcsolatot vélasztott emblémainak mottéjdul, s az explikdcidk szinte egész szovegét meri-
tette Seneca miveib6l. Igy példaul a ,ferendum est” kifejezés egyardnt megtalalhat6 Ovidius-
nal — Heroides V. Oenone Paridi, és Cicer6énal — Oratio in L. Catilinam Prima, Cap. VII, 59.
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7. kép. Hevenesi: Succus (1690) 145, symbolum XLVIIIL.
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Az elmélkedés- és imadsaggylijtemények halalképe

Az emblematikus jezsuita mediticié jellegzetes tipusit képviseli Antonius Sucquet
1620-ban Antwerpenben kiadott gydjteménye és annak Derekay Gyorgy éltal ké-
szitett kivonatos magyar forditdsa.®® A md harminckét prézai elmélkedésben tar-
gyalja az eljutds lehetSségeit az 6rokkévalésighoz, s mindegyik elmélkedés élén
egy-egy szimbolikus rézmetszet taldlhat6. Az dbrizoldsok részleteit betik jelzik,
s az elmélkedések sorozata a betiikkel jelolt részletek magyardzatira épil.! Mig
Derekay erdsen leroviditette Sucquet szovegét, az ismeretlen rézmetszé igyekezett
pontosan kévetni az el6képiil szolgdlé metszeteket.

Az elmélkedések koziil hirom foglalkozik a haléllal. A hirom kép kozil kettén
a csontvéz alakban megszemélyesitett haldlhoz kiilonféle narrativ jelenetek kapcso-
l6dnak. ,Az ember életének rovid, és bizontalan voltarul” cimd, negyedik elmélke-
dés kozéppontjdban a mulandésig gondolata 4l1:** a kép bal oldaldn szobabelsében
haldoklé, az épiilet kiils6 falin 6ra, melynek mutatéjat épp megillitani késziil egy
angyal. Alatta mott6 funkciéban felirat: ,Horam, quam non putatis” (Ora, mely-
re nem gondolsz). Jobbra egy fa tovében konyvet tart6 férfi figyeli a jelenetet. Az
épiilet eldtt tiz mellett két gyermek jatszik: az egyik szappanbuborékot fiij, a méasik
madarra nyilaz. A hattérben araté emberek és egy felugré szarvas. A kép elterében
szarnyas Kronosz ill, kezében kaszdval és homokéraval. A homokéra aljin sajit
farkdba harapé kigyé fiigg, melyet egyik kezével megragad a Kronoszra f6lnéz,
négykézlib maszé csontviz-halal. Az id8, az elmilas és az 6rokkévalésag kozismert
jelképeit rovid elmélkedés, fohdszkodésok és konyorgés magyardzzik.

Az 6todik, ,Az hallrul” cimd elmélkedés folytatja az elbbi gondolatsort.®3
A kép bal oldalén szobabelsGben a csontviz-halal landzsit dof az dgyban fekvd hal-
doklé szivébe. Az dgy két oldaldn az 6rddg és egy keresztet tarté egyhdzi személy
virja a halott lelkét. A szoba kozepén nyitott ldda, melybdl az €16k széthordjik a
haldokl6 javait. A motté egy, a nézdnek hittal 4116 angyal 4ltal tartott irdsszalagon
olvashaté: ,Vanitas vanitatum vanitas” (Hidbavalésigok hidbavalésiga). Az ablakon
kitekintve a hittérben temetével koriilvett templomot litunk temetési menettel, a
mennyben a lélek megitélésének jelenete zajlik. Az elmélkedés tudatositja a kép

% Antonius Sucquet — (ford. Derekay Gyirgy): Az 6rok eletnek uttya [...] Mellyet alkalmatos ke-
pekkel ki-abrazolt, és [...] elmélkedésekkel [...] meg-magyarizott [...].Acad., Nagy-Szom-
batban 1678.

A kép-szdveg kapcsolatnak ez a tipusa Hieronymus Nadal 1594-ben kiadott evangéliumi el-
mélkedéseiben jelent meg elszor jezsuita gydjteményben, melyben a mediticick egyszerre
kommentiljak a miseevangéliumokat és magyardzzik a hozzajuk kapcsolt illusztricick meg-
felel6 részleteit.

2 Sucquet, A. — (Derekay Gy.): Az 615k eletnek uttya i. m. B, -B,.

©  Sucquet, A. — (Derekay Gy.): Az 616k eletnek uttyai.m. B, ~C,.
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mondanivaléjit: a haldl térvényszeri és elkeriilhetetlen, s amilyen az ember életvi-
tele, olyan a haldla is. Hatdrozott hangon 6v az elbizakodottségtél, mondvan: nem
elegend6 megtérni az utolsé pillanatban.

A harmincegyedik elmélkedés® cime ,Az haldlhoz-valo késziletril”. A hozza
tartozo kép kozepén keresztet hordozé emberek igyekeznek a megfeszitett Krisz-
tus felé. Egy masik domb fennsikjan Krisztus embereket tanit, f6lotte az égbdl irds-
szalag indul, ,Ipsum audite” (Ot hallgassitok) felirattal. Balra a héttérben litomds
a pokolrdl és az itéletrSl. Az elStérben ilS alak keresztet hordozé Krisztust rajzol,
a mellette all6 angyal rimutat az éltala tartott konyvbe irt mésik felszolitasra: ,Vi-
gilate” (Legyetek éberek). Az elmélkedés szimos ponton elmélyiti a képet és a ket-
t3s mottét, s tanité jelleggel kozvetiti a haldllal kapcsolatos vallasi ismereteket (a jo
halal; Krisztus haldla mint kévetendd példa; el6késziileti médok a halalra; az életit
utolso, elvart és elvégzendd cselekedetet).

Osszesen hat emblematikus illusztriciéval littik el Johann Arndt Paradiesgirt-
lein (Magdeburg 1612) cimd iméddsiggydjteménye magyar forditdsinak mdsodik,
niirnbergi kiaddsat.®> A kotet négy részre tagolédik, mindegyik el6tt egy-egy emb-
lémakép. A harmadik részhez, ,Melly a keresztviselésben vigasztalasért valé iméad-
sagokat foglal magdban”, tovabbi két embléma kapcsolédik. Az ovilis keretbe fog-
lalt picturdk folott latin mottd, alul kilon kartusban hatsoros magyar nyelvi ver-
ses inscriptio olvashaté. Az emblémak szerepe a tagolds mellett az utina kovetkezd
szovegek kozponti gondolatinak kiemelése, elmélyitése és hatdsos Gsszegzése.

A harmadik rész el6tti képen® a tlizben elégé f6nix motivuma, melyhez a ,Non
moriar sed vivam” (Nem halok meg, élni fogok) motté és hatsoros verses explicatio
kapcsolddik: ,Jollehet meghalok, / S-vilagbul ki mulok, / Mindazaltal ugy hiszek:
/ Féniksnek médjéra, / Itilet napjira, / Hogy porombul fel kelek.”s” Ebben a rész-
ben pestis és mds csapasok idején mondandé imadsigok, elmélkedések olvasha-
tok.®® A fénix itt egyszerre példa és lelki orvossig, a haldl és a haldlbol megujulé élet
jelképe. (8. kép)

Sucquet, A. — (Derekay Gy.): Az 615k eletnek uttya i. m. P, ~

% Johann Amdt — (ford. Huszti Istvdn): Kerestyéni jésigos tselekedekkel,[!] tellyes Paraditsom
kertetske [...] Huszti Istvin MDCXCVIII esztenddbeli forditdsa utdn [...] meg-jobbitta-
tott [...] ki botséttatott, Be/ Matyds [...] dltal. Ménath Pét. Konr. Kéltségével, Noribergaban
1724.

6 Arnds, J. - (ford. Huszti I.): Kerestyéni jésagos i. m. 458. oldalhoz tartozo kép, 458-578.

67 Vo. Henkel, A. — Schone A.: Emblemata i. m. 794-796.

¢, Lelki orvossiga a Léleknek. Minden irtéztaté dogléletesség és egyéb biintetések ellen, melly
négy Részekben foglaltatott: I. Hogy ez a tsapds az Isten kemény haragjinak veszszeje légyen.
I1. Miképen lehessen ezt a tsapést az igaz megtérés dltal elforditani. III. Miképen kellessék az
embernek az ellen kénydrogni [...]. IV. Miképen kellessék magokat megvigasztalni azoknak,
kik azzal Istennek itéletibol meglatogattatnak.” Arndt, J. — (ford. Huszti I.): Kerestyéni jésigos
i.m. 458. oldalhoz tartozé kép, 458-500.
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8. kép. Arndt: Kerestyéni... (1724) 458.
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Az ugyancsak evangélikus Johann Gerhard Quinguaginta meditationes sacrae
(Jena 1606) cimi elmélkedésgyijteményének magyar forditisiban (1745),% mely
tobb kiaddst ért meg, az eredeti mi 51 metszete helyett csupan tiz szimbolikus kép
taldlhat6. A fordit6 rimes prézaban dolgozta it az elmélkedések szovegét, s néha-
nyukhoz egy-egy képet illesztett. A képek az adott rész £6 gondolatit sszegzik,
feliil keretbe foglalt mottéval, alul négysoros verses magyarizattal.”® A metszetek az
emblematikdbdl j6l ismert motivumokat varidlnak, s minden valdszintiség szerint
egy kordbbi német kiadés illusztricioi alapjan késziiltek.”

»A Léleknek igaz nyugodalmérél” sz616, 46. szamu elmélkedéshez tartozé képen
doglott szamir testébdl hollok lakmaroznak. Jobbra kivagott fa csonkjin még egy
holl6 4ll kitért szérnyakkal, az égen nap és csillagok. A kép folétti motté (,Fold-
161 Egbe siet.”) és az alatta olvashaté négysoros vers (,Mint meg-biiszhétt dognek
kit sok holl6k tépnek, / Olly vége lész minden foldi jénak, szépnek, / Repes lelkem
innét Igazsdg Napjahoz. / Sok ezer Angyalok, s Szentek tirbordhoz.”) a mulandé-
sdgra és a haldl utdn nyugalmat keresé lélekre vonatkozik. Az embléma — ugyanugy,
mint a fénix Arndt mdvében — a haldlra és a lélek haldl utdni sorsinak kérdésére
figyelmeztet.

8 Johann Gerbard — (ford. Inczédy Jézsef): Liliomok vélgye [...] azaz 6tven sz. elmélkedések [...].
ny. n. [Szeben ?]. 1745; ny. n. [Kolozsvir ?] 1745; ny. n. [Kolozsvér] 1754;; Nyomtattatott
Ludwig Jakab kéltségivel, [K6szeg] 1764;; Landerer M., Posony, 1774; Landerer, Pozsony —
Pest [1784 utén];; Landerer M., Pozsony—Pest 1794;; Fiiskati Landerer Mihély, Pozsony—Pest
[1795 utan].

Trécsdnyi Zoltdn: Egy illusztralt protestins barokk konyv. Az elsé magyar makdma. In: Us:

A torténelem drnyékdban. Bp. 1936. 99-104.

' Vo. Paulina Buchwald-Pelcowa: Emblematy w drukach polkich i polski dotyczacych XVI-X-
VIII. wieku. Bibliografia. Wroctaw—Warszawa—Krakéw-Gdarnsk — £6dz 1981. Nr. 55., 56. A
rézmetszetek szignilatlanok, feltételezhetd azonban, hogy az 1740-1745 kozott Kolozsvéron,
majd 1748-1768 kozott Nagyszebenben dolgozé Sardi Simuel rajzol6 és rézmetszd készitette
azokat. V6. Pataky Dénes: A magyar rézmetszés torténete a XVI. szdzadt6l 1850-ig. Kézokta-
tasi Kiadévillalat, Bp. 1951 214-215. Az egyik magyar nyelvi kiadds metszetsorozata alapjan,
a mottok elhagyasaval, de a képek alatti verseket dtvéve festették ki az erdélyi Magyarksblos
reformétus templomanak karzatmellvédéjét 1774-ben. A karzatmellvéd felirata: ,Isten dits6-
ségére maga koltségével T. N. K. Bodoki Rettegi Gydrgy 1774 esztend6ben Maga Hites téra-
sdval T. N. Dalyai Kando Miridval egyiitt. Bodon Josef dltal”. A karzatmellvéd képsorozatdnak
ismeretét a restauréldst végz8 Mihély Ferencnek koszonjiik. A Liliomok volgye rézmetszet-so-
rozata 1780-1834 kozott eloképiil szolgalt néhdny tovabbi reformdtus templom festett kar-
zat- és padmellvédjének, famennyezetének diszitéséhez is. V6. Kiss Margit: Alakos dbrazoldsok
a templomokban. In: Legendds 1ények, vardzslatos virdgok — a kozkedvelt reneszansz (Katals-
gus). Szerk. Fejés Zoltin, Néprajzi Mizeum, Bp. 2009. 137-141, itt: 139, 207-217. kép.
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A haldl a temetéssel kapcsolatos miivekben

Az emblematikus elemeket hasznosité panegirikus iratoknak kozel egyharmadat
teszik ki a fGari és uralkodéi temetésekkel kapcsolatos kéziratok és nyomtatva-
nyok. Ezekben gyakran Gsszekapcsoldott a halotti prédikacié, a castrum doloris
képi dbrizoldsa és a castrum doloris ikonogréfiai programjét rogzitd széveges leirds.
A halott erényeinek és tetteinek dics6itése mellett a mivek 6 funkciéi a vigaszta-
las, a gydsz kifejezése, az egylittérzés felkeltése és a tdjékoztatds. Az elSkeld vilagi és
egyhizi személyek — koztiik tobb magas rangu katonatiszt — temetése alkalmabél
késziilt munkédk fontos részét alkottdk a halotti reprezenticiénak, s szerepet jat-
szottak a fénemességrédl és az uralkodérdl alkotott kép formalasiban. Tartalmukat
a haldl keresztény értelmezése hatirozza meg elsdsorban. Két {6 tipus kiilonithets
el: 1. a halal gondolata kihat az egész miire, annak {6 szervezd tényezdje; 2. a md a
halott életutjét, erényeit és tevékenységét mutatja be, s a halal csupan egy mozzanat
az életit eseményei kozott. Az utébbi tipusba tartozé emblémasorozatokat rend-
szerint a gydszbeszédekkel egyiitt, fiiggelékben nyomtattik ki.

Az elsé tipust képviseli az a latin nyelvii nyomtatviny, melyet a kolozsvari jezsui-
tak adtak ki egyik partfogéjuk, Perényi Katalin haldla alkalmabél. A mtvet a ko-
lozsvari Bathori-szemindrium egykori didkjai készitették,’ s innen érthets a kom-
poziciék némileg miikedveld jellege. Perényi Katalin Kemény (I.) Simon masodik
felesége és Kemény (IV.) Janos erdélyi fejedelem menye volt. A jezsuitik mar éle-
tében ,patrona nostra’-ként tisztelték, s rendszeresen genethliaconnal készontétték
sziiletésnapjén. A halotti pompa emelésére Gsszesen huszonkét szimbélumot fes-
tettek, melyeket a felravatalozott koporsé6 koriil helyeztek el. Ezek koziil tizenhetet
valasztottak ki kozlésre.”

A mi 6sszesen tizenhét verses elogiumot tartalmaz a halott csalddjanak, j6 cse-
lekedeteinek és erényeinek dicséretével. Minden elogium elején szabalyos embléma
(symbolum) 4ll felirattal, explikdciéval és a képre metszett bibliai idézettel. Az elo-
giumhoz néha éda vagy képvers kapcsolédik. Ha gondolatban barmelyik kompo-
ziciét kiemeljiik a sorozatbdl, 6nalléan is ugyanazt az tizenetet hordozzak, mint az
egész gyljtemény, azaz hogy Perényi Katalin meghalt. A rézmetszeti diszcimlapon

2 Brachy ton areton hodoiporikon, seu synoptica virtutum enarratio: Quibus [...] Catharina

Perenyi [...] defuncta, in hac mortalitatis peregrinatione, quo-ad Patriam illam coelestem,
cursus humanae vitae beatum terminum contigisset, velut passibus quibusdam incesserat. ny.
n., Claudiopoli, 1693

Brachy ton areton hodoiporikon i. m. A, -B, . Kemény (IV.) Jéinos az 1662. évi nagysz6l6si
iitkdzetben vesztette életét. Apja halila utin Kemény (I.) Simon Magyarorszigra menekiilt,
majd 1663-ban visszatért Erdélybe. Perényi Katalin buzgé katolikus volt, erés befolydst gya-
korolt csalddjira, s elérte, hogy Kemény (I.) Simon fiai visszaléptek a politikai palyardl. Perényi
Katalint a vécsi Kemény kastélyhoz tartozé csaladi sirboltban temették el.

73

358



DISSIMULATIO MORTIS

a Perényi és a Kemény csalad koszoriba foglalt halotti cimere, a koszorin a gyészo-
16 csalddtagok nevével.”* Az emblémédk magyarzatit a md végén magyar nyelven
is kozolték.

Hat képen a Perényi csalad cimerébdl kiemelt motivum felhasznéildséval, néi
arcvondsokat visel6 griffmadarként, a t6bbin angyal, virdg, madar vagy mds alak-
ban dbrazoltik a halottat. A XIV. képen szobabelsSben il és fon, mogotte a kaszis
csontvaz-haldl olléval elmetszi a fonalat. A IX. képen fészkérdl eltizott, kopasz fan
16 maddrként jelenik meg, melynek fészkét épp kirabolja a létrdra mész6 csontvaz-
halil. A motté funkciéba emelt két bibliai idézet (Ez. 7,16 és N4h. 2,7-8) a halal-
ra és gyaszra utal, az elogium ugyancsak a gyédsz gondolatit részletezi. Megtudjuk,
hogy Perényi Katalin mér életében elvesztette férjét és két lanyat, hirom fia koziil
a kozépsé a Thokoly-felkelés idején halt meg. A kép ovilis keretén kiviil jol ismert
szimbolikus motivumok (koporsé, koponya a csontokkal, lombjit vesztett fa) ers-
sitik a mondanivaldt.

A XIV., XV. és XVI. emblémék szorosan &sszetartoznak, s kiilonféle médon
dbrazoljik Perényi Katalin viszonyét a haldlhoz. A XIV. képen a foné asszony és
a fonalat elmetsz8 haldl dbrazoldsa az elhunyt halalra valé dllandé készenlétét jel-
képezi. A gondolatot elmélyiti a motté6 (,Semper prompta mori”— Mindenkor kész
meghalni) és az elogium bibliai eredetd jelmondata (,Paratum cor meum, Deus,
paratum” — Nyugodt az én szivem, Istenem, nyugodt Zsolt. 57<56>,8). (9. kép)
A XV. képen a n6i munka jellegzetes eszkoztara jelenik meg (sz6v6szék, fonalgom-
bolyitd, fonalfestd, fonalak), balrdl egy angyal irdsszalagot tart az Oszévetségb(’il
vett mottéval: ,Quiescunt paulisper ab onere. Oseae 8,10” ([A munkaeszkoézok]
megnyugszanak kissé a tevékenységt6l). Mindez a f6ldi életében szorgos Perényi
Katalin haldlat jelképezi. A kovetkezd képen a hegyen megfeneklett Noé barkija,
a hegy belsejében a Kemény- és a Perényi-cimer lathatd, ami egyarant utal a vécsi
havasokban levs csalddi temetkezési helyre és a halal utdni megpihenésre.

A halél gondolata dltal meghatédrozott osszedllitisoknal jéval gyakoribbak a ha-
lott életatjat és erényeit kozéppontba allité mivek. Ezek egyik csoportjédban rend-
szeresen megtaldlhaté a haldl naturélis, foldi képének bemutatdsa, mégpedig a
halotti pompa fényének emelésére késziilt emblémak kozott, egy vagy tobb kompo-
zicién. Erd6di Miklés horvat bannak példdul mésodik felesége, Gallenberg Izabella
hiromnapos temetési tinnepséget tervezett, melynek szinhelyéil (,Funebris thala-
mus” — halotti emlékezShely) a zdgrabi Szent Istvin-bazilika szolgalt. A castrum
dolorison a cimermagyarazat, anagrammidk és feliratok mellett az oszlopok oldaldra
erSsitett pajzsokon huszonnégy embléma volt lithatd, melyek a halott erényeit és
cselekedeteit idézték fel. A halotti pompit leiré nyomtatvianyban ezeket is meg

™ Pataky D.: A magyar rézmetszés i. m. 257. A diszcimlap ,,Clausenburg / Fried. Hin. £.” szign4-
lasat nem sikertilt feloldani.
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SYMBOLUM XIV.

{PER PROMPTA MORL.

S i 5 )~
Lanea quid torques o mors vefligial nunguam
In Catharinx edes has inopina venis,
Immo nec ignota: en [Peculum te prodit adeffi.
Netum ef7: feinde wbi vis ffamina duita mann,

9. kép. Brachy ton areton. .. (1693) symbolum XIV.
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akartdk orokiteni, de mivel — mint 4llitjak — nem talaltak megfelel$ rézmetszét, a
képek leirdsat is mell6zve, csupan az emblémak ,értelmét” és a hozzéjuk tartozé
disztichonokat kozolték.” Az els6 emblémén Erdédi dics6ségét és erényeit a torok
elleni harc kiemelked6 személyiségének szdmit6é Zrinyi Mikléséhoz hasonlitottik,
az utolsén a halalit 6rokitették meg. A képek és leirdsuk hidnydban err6l mindossze
annyit tudunk meg, hogy ,pie moritur” (kegyes halal).

Georgius Fridericus de Kriechbaum Erdély generilisa volt,” akinek tiszteleté-
re a nagyszebeni jezsuitik oratériumaban rendeztek halotti apparatust.”” Ennek
része volt az a nyolc emblémébdl 4ll6 sorozat, melynek darabjai egy-egy neves antik
rémai torténeti személyiséghez hasonlitottdk az elhunytat. Az utolsé embléman
dbrézoltik egyetlen éjszaka alatt bekovetkezett, hirtelen halaldt, melyet a dicsésé-
ge teljében, de szegénységben elhunyt t6bbszorés rémai konzul, P. Valerius haldla
mellé dllitottak. A képen egy leveleit veszitett fa volt lathatd; a hozza tartozé epig-
ramméban P. Valerius mellett a Holddal és a hirtelen a horizont ald meriilt Marssal
allitottak parhuzamba a megholtat.

Bar6 Ebergényi Laszl6 katona volt egész életében, 1716-1718 kozott részt vett a
torok elleni felszabadité habortiban. Hatvanhirom éves volt, amikor 1723. oktéber
5-én tdbornaggyd nevezték ki. Haldlat a hirom nappal késébb Belgradnal szerzett
sebesiilése okozta. A temetési nyomtatvianyban’ szoveges leirdsokban orokitették
meg a soproni ferences templomban a koporsé koriil elhelyezett tizenhat emblémat
és az ezekhez tartozo kronografikus elogiumokat, melyek a halott életét, erényeit és
torok elleni vitézségét mutattik be. Haldldnak okdt és haldlat a 12. és 13. embléma
jelenitette meg. A 12. képen kinyujtott kard felé vakon repiilnek az emblematika-
ban baljés jelentési” denevérek, megsebesitik magukat, mikozben a dithos torok

75

Funebris Apparatus Nicolai Comitis Erdoedi Illyriorum Proregis. ny. n., [Graecii 1693]
C, D, . Az iinnepség megval6sitéi Jellacsich Istvin, Zagrab és K6ros megye ispdnja, valamint
Paulus Ritter (Paulus Vitezovié-Ritter), Lika és Corbavia ispanja voltak. A castrum doloris és
a kiadvany kapcsén felvethetd a horvit és latin koltéként j6l ismert Paulus Ritter szerz8sége, il-
letdleg Gsszedllitéi szerepe. Vo. Szorényi Ldsz/o: Hunok és jezsuitdk. Fejezetek a magyarorszagi
latin hésepika torténetébdl. Bp. 1993.37,156. 15. jegyzet; Us: Paulus Ritter Szent Laszl-élet-
rajza. In: Us: Philologica Hungarolatina. Tanulményok a magyarorszigi neolatin irodalomrél.
Bp. 2002, 111-118; Us: Studia Hungarolatina. Tanulményok a régi magyar és neolatin iroda-
lomrél. Bp. 1999. 56, 61.

1691-ben az osztrak csiszari csapatokkal érkeztek a jezsuiték Nagyszebenbe. Els6 templomuk
egyszert épiilet lehetett, melynek helyére 1726-1733 kozott épitettek vj templomot. 1710-ben
Nagyszebenben pestis pusztitott.

Posthuma gloria generalis Friderici in honoris cenotaphio historice adumbrata seu Funebris
apparatus. Excudit M. Helczdorfler, Cibinii 1710. Lehetséges, hogy a generilis az 1710. évi
pestisben halt meg.

Symbolographia Funebris [...] Ladislai Liberi Baronis ab Ebergény [...]. W. Schwendimann,-
Viennae (1724).

7 Vo. Henkel, A. — Schone A.: Emblemata i. m. 899-902.
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Ebergényi kardjaval megsebzi a tibornagy torkit. A 13. képen a sebesiilésébdl fel-
gyogyulni nem tudé Ebergényi Héraklész oszlopai® kozott dthajézva megérkezik
az 6rokkévalosig kikotsjébe (portus aeternitatis). A két kompozicié eszmei alapja a
hazaért hiboriban elszenvedett hési halal dics6itésének Horatius 6ta ismert moti-
vuma (,dulce et decorum est pro patria mori:” Carm. III, 2,13).

Az 1738. junius 8-dn elhunyt Csiky Zsigmond,® Szepes és Abaij virmegyék
{8ispanja, kirdlyi fétairnokmester végtisztességére készitett castrum dolorist a budai
4dgostonos templom kérusa alatt helyezték el. A hozza tartozé emblémakat és fel-
iratokat ugyanaz a Scharinger Patrik készitette, aki a rendhdz elsé priorjaként a
halotti beszédet irta. A castrum dolorisr6l késziilt lavirozott tollrajz és az embléma-
leirdsok kézirata® dsszesen huszonot emblémat tartalmaz. Ezekben el8szeretettel
szimboliz4ltdk a megholt furat a bibliai Déavid kirdlyként. A koporsé kézvetlen
kozelében elhelyezett 30. képen a halott Dévid kiraly volt lithat6, amint sajit vé-
roséba, Jeruzsilembe viszik eltemetni. A kompozicié a halél évét kronografikusan
tartalmazé mottokkal egytitt (J6b 16,13 és Zsolt. 39<385,8) Csiky haldlit szimbo-
lizélta. A 35.kép az elkeriilhetetlen halal gondolatit dbrézolta: az asztalnal 116 halal
leirja a 73-as szdmot, pontot tesz utina és megéll. A mott6 (J6b 14,5) és a kép egy-
szerre idézi fel a minden emberre vonatkozé torvényt és jelzi az elhunyt életkorat.

A halott életét, erényeit és tetteit dics6ité emblémadk leirdsai osszekapcesolddtak
a halott verses elogiuméval a katonai palyit befutott, tobb csdszar alatt szolgalt
cserneki Dessewfly Istvin esetében.® Temetése a Saros megyei Kisszeben piarista
templomdban volt 1742. december 17-én. A minden valészintség szerint a piaris-
tak 4ltal készitett tizenkét embléma koziil az elsd hat erényeit mutatta be, a méaso-
dik hat a gy4szt és a fijdalmat (,symbola luctum et dolorem exprimentia) fejezte ki.
Az utébbiak koziil az 6todik mutatta be a halalit. A képen egy lankadt napraforgé
fordult a lenyugvé nap felé, melyre a , Te moriente, cado” mottét irtak. A kétsoros

8 L.35.jegyzet.

A kéziratos fejedelmi tiikrot maga utdn hagyd, Habsburgokhoz hii Csiky Istvin els6 feleségé-
t6l, Lényay Margittdl sziiletett hetedik gyermeke volt. V6. még 22. jegyzet.

Patritius Scharinger: Symbola in Castro Doloris exposita in exequijs Excell. /:pl™*, Tit:/ D. D.
Comitis Sigismundi Csaki, apud P. P. Augustinianos Budae in Conventu die 8. Junij. A. 1738.
mortui, et in crypta ei neo-ibidem extructa, sepulti. Kézirat, BEK Hb 2r 268/44; vo. Farbaky
Péter: A budai 4gostonos (majd ferences) templom és kolostor. Mivészettorténeti Ertesits 39.
(1990) 166-197.

Justa heroicis meritis et manibus [...] Domini Stephani Dess6ffy de Csernek persoluta [...] in
Ecclesia Cibiniensi Comitatus Saros tumulo illati [...]. Typ. Acad. S.J. Cassoviae 1742 — Hires
tettei kozé tartozott, hogy 1686-ban Buda visszavivisakor az egyik elsd volt, aki felmdszott
a vir faldra; majd 11 évvel késébb Pélfty groffal egyiitt 6 kezdte meg a zentai csatit (1697).
1702-ben Landaunil harcolt, kézremikddott Belgium elfoglaliséndl és bevonult Pirizsba is.
1727-1742 kdzott a Dessewfly huszarezred vezérérnagy-altabornagya volt. Nétlenil halt meg
75 éves kordban.
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epigramma szerint a Nap lenyugvésival elhanyatlé napraforgé Dessewfly Istvin
halaldt jelképezte.

A temetési nyomtatvinyok egy tovibbi csoportjdban az emblémasorozatok ha-
141t bemutat6 darabjain az elmulds szokvanyos elemeit hasznéljik ugyan, de a dics6-
iteni kivant személy kivalGsdga teljesen hattérbe szoritja a haldl gondolatit. E cso-
port j6 példdja a herceg Esterhdzy Pil nddort bicsiztatd két, latin és magyar nyelvi
halotti prédikacio.** Mindkettdhoz hét, igényesen kidolgozott mezzotinto lapon
mellékelték a castrum doloris egészének és tizenkét emblematikus részletének, to-
vébb4 a halott cimerének abrazoldsat. Mindkét prédikacié gazdag szimbolikus ele-
mekben, és foglalkozik a castrum dolorisszal,® az emblémak kifejtése azonban hi-
anyzik bel6liik. Az explikicié nélkili emblémasorozatot a képek és a rovid motték
egylittese alkotja, az emblémdk koziil azonban egyiknek sem kifejezett témdja a
halal. A magyar Szent Koronat, valamint Magyarorszag és Esterhdzy cimerét dbré-
zol6 lap mottéi példéul az orszdg és a nador kolesonos bucstvételére vonatkoznak.®
A csillag altal irdnyitott hajé (mottéja: ,Unum hoc sidus rexerat illum” — Egyediil
ez a csillag vezette 6t) és az oszlop mellett lebegd, csillagokra mutaté putté moti-
vumit (mottéja: ,,His flammis ad astra volabit” — Ezekkel a langokkal a csillagokig
fog repiilni), a Mars és Pallas Athéné 6néll6 abrézoldsaihoz kapcesol6do, a képek
alatt tovabbi szoveggel kiegészitett mottokat (,Judicat hic mavors”— Mars itélkezik;
yPariter cum Pallade iungi”— Palasszal egyetemben; ,,Ast fatali cholera martius arva -
fodit” — Mars végzetes kolerdval dssa fel a mezdket), valamint az antik égé aldozat
(mottéja: ,Huicusque ad cineres arsit”— Ezért égett mindhalalig) és az égen feltting
szem felé szall6 madar képét (mottdja: ,Non est confusus ab isto” — Ez nem ejtette
kétségbe) egyarant vonatkoztathatjuk Esterhdzy halaldra, ezek a kompoziciok még-
sem tekinthet6k maradéktalanul a halil emblémdinak. A sorozat minden részlete
azt sugallja, hogy a haldl ,,csak” egy esemény a sok koziil Esterhdzy életében, s 6, aki
meghalt, valamiképpen 6rokké él.

Mindkét oratio kézéppontjdban Esterhazy életének, tetteinek és tulajdonsigai-
nak dicsérete 4ll. A latin nyelvii beszéd (elogium solenne) szerzéje végig mult id6-
ben beszél Esterhizyrdl, mégsem mondja ki, hogy meghalt. A haldlrél csupa jot
allit (példéul: ,mors enim Janua est indeficientis solatij, Jubilaeum beatorum, meta
dolorum, haereditas exulum, portusque gaudiosus proemij justorum” — a halél a
sziintelen vigasz kapuja, a boldogok tinnepe, a szenvedések vége, a szamkivetettek

8 Stephanus Kontor: Encomium ad solennes exequias [...] Pauli Estoras de Galantha [...]. Typ.

Acad., Tyrnaviae 1713; Vargyassi Andris: Sol mysticus. Akad., Nagyszombat 1713.

Példaul, ,ritka minémdségi szokatlan Pompak”, ,sok szép inscriptidkkal, dicsiretek értelmeit
magokban foglalé irdsokkal nagyon fel-ékesittetett Castrum doloris”. Vargyassi A.: Sol mysti-
cus i. m. 3.

Mottok: , Valedicit Hungaria pleno amore”; ,Dilecta Hungaria jam vale”; ,Pauli autem Palatini
recordare”.
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oroksége, az igazak jutalmianak oromteli kikotdje),¥” ami jelzi, a prédikitor ugy
vélte, csak j6 helyen lehet az, akir6l beszél. A magyar nyelvi oratio szerzdje a ,tit-
kos értelmd Nap”-pal (Sol mysticus) azonositja Esterhazyt, aki az Oroszldn (= hadi
élete), a Rék (= 1683 koriili Linzbe utazdsa Lip6t csdszdrral a térok el6l), a Mérték
(=1686 uténi torvénykezd tevékenysége) és a Sziiz (= valldsossiga, mivészi, irodal-
mi tevékenysége) jegyében élt, majd lenyugvé Napként (,Sol in occasu”) bucsazott
a vilagtél.®® A ,Nap lenyugovisa” cim( részben sincs kiilén szimbéluma haldlanak;
Esterhazy itt egyes szdm els6 személyben elbucsizik csalddtagjaitél. Végil magatdl
az ,embertd]” kdszon el, mégpedig ugy, hogy minden emberre hagy két emblémiit,
melyek az id6 muldsira figyelmeztetnek. Az elsG egy 6ra, melynek mutatéjit a halal
igazgatja, s a mellette 4116 angyal az ujjéval intve azt mondja: amely érdban nem is
vélnéd, jelen van a halal. A mésodik V. Karoly gytrdjének mésolata, amely minden
éraiitéskor megboki az ember ujjit, arra figyelmeztetve: ezek koziil az egyik (,Ex
his una”) az utolsé lesz.

Ugyanehhez a tipushoz tartozik annak a tizenkét emblémébdl 4116 halotti deko-
rici6nak a leirdsa, amelyet a nagyszebeni plébdniatemplomban allitottak fel Maria
Terézia haldlat kovetSen a kirdlynd emlékére. A sorozat Mirtonfi Jézsef német
nyelvi gydszbeszéde végén jelent meg, ,Reliqua Emblemata” cimen. A szimbélum-
bél, lemmébdl és epigrammdbdl allé6 emblémakat a szebeni gimnédzium humaniora
tandra, Gontzi Ferenc Xavér készitette.®” A sorozatbdl a masodiknak, hatodiknak
és nyolcadiknak volt témdja a haldl. A masodik lenyugvé napot dbrézolt, ,Maior in
occasu” mottéval. Az epigramma szerint a Nap lenyugvisakor nagyobb, mint fel-
kelSben, igy Maria Terézia is ,elnyugvisakor” volt a legnagyobb erényében és ural-
méban, s a kirdlynd birodalma révén holta utdn is halhatatlan. A hatodik képen azt
a légkori jelenséget dbrézoltik, hogy a Nap lenyugvishoz kozel dgynevezett mel-
léknapot képez. A motté (,Oritur, non occidit orbi”— Sziiletik, nem hal meg a vildg
szdmdra) és az epigramma szerint Maria Terézia haldldval Ausztria nem hal meg;
»lerézia csillaga feljon”, mert a kirdlynd tovibb él utédjiban, J6zsetben. A nyol-
cadik képen egy levigott, hervadé rézsa volt lithatd, ,Post casum spargit odorem”

87 Kontor, 8.: Encomium i. m. B, .

Az 1. Lipét haldlara kiadott, 1706. évi naptérlapon a csdszér uralkoddsinak eseményeire utald,
6tven darabbél 4llé emblematikus képsorozat ugyancsak a Nap motivamira épiil. G. Etényi
Néra: 1. Lipét csészar valtozé arcai almanach royalokon. Miivészettorténeti Ertesits 57. (2008)
233-248, itt: 241-245. A motivikus azonossig egyben ravilagit az uralkodéi és f&uri haldl-
szimbolika dsszefliggésére. VO. Szabd Péter: A végtisztesség. A fouri gydszszertartds mint l4t-
véany. Bp. 1989. 14. Gréf Illéshdzy Gyorgy castrum dolorisa a sasmotivumra épiilt, ugyancsak a
foldi élet eseményeinek allegorikus dbrézoldsival; a jeleneteket mottészerd feliratok értelmez-
ték. Uo., 115-116.

Joseph Martonfi — Franciscus Xaverius Gontzi: Trauerrede auf Marien Theresien Kaiserin K6ni-
gin Grosfiirstin von Siebenbiirgen [...]. — Reliquia Emblemata [...], M. Hochmeister, Herr-
mannstadt 1781.
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(Pusztulas utdn illatot draszt) mottéval és a magyardzattal, mely szerint, amint a
levagott rézsa is tovabb illatozik, ugy Maria Terézia is él halala utin, mivel neve, di-
cs6sége és hire orok. Ezek az emblémak tehat bizonyos mértékig tagadjak a halalt,
s valtozatos médon utalnak az illetd feltételezett halhatatlanségéra és az 6t foldi
mérce szerint megillet6 mennyei boldogségra.

Hasonl6 jellegii az a kézirat, amely az 1703-ban elhunyt Jany Ferenc Ferdinénd
csanddi puspok emlékére készilt emblémékat dokumentidlja.® A kézirat kilenc
embléma kor alakba foglalt, egymais alatt elhelyezett leirasat tartalmazza. Az emb-
lémak latin mott6bol, német nyelvi képleirasbél és négysoros verses latin subscrip-
tiobol allnak. Az emblémak koziil a I11., VI. és a VII-VIIL. kapcsolédik a haldlhoz, a
IX. az elhunyt megdicsGiilését jelképezi. A II1. képen egy kert volt lathaté, melyben
a halal a kertész, s két angyal irdsszalagot hoz ,F:I:” monogrammal, amelyet — utalva
az emberre a haldlt hozé eredendd biin tételére — Mézesnek adnak 4t. A magyarizat
szerint a puspok nem félt a halaltél, nem szegiilt szembe vele, s6t az élet gylimol-
csének tekintette, s az idvoziilés reményében Shajtotta azt. A VI. képen ,Morior ac
decore orior” (Meghalok és dicsGségben feltimadok) motté kiséretében egy angyal
mitrit hoz a ptspoknek. A VII. képen, melynek mottéja ,Magnas sibi seccat ced-
ros” (Nagy cédrusokat vig maginak), Jany lathat6 egy cédrusfanal, jobbjdban Chlo-
rist6l kapott virdgokkal. Az érkezd haldl azonban a cédrust kidonti, a virdgokat és a
puspokot egyardnt megsemmisiti. A jelenet magyardzata ismét tilmutat a haldlon:
Mors és Chloris (= Flora) parbeszédében a cédrust nem a haldl donti le, hanem a
nila nagyobb Isten, mivel ,magnis magna placent” (a nagy dolgok a nagyokra tar-
toznak). A VIII. emblémién folytatédik az eldbbi gondolatsor: ugyanazon az uton
megy egy egyszer(i ember és egy kardinlis. Az utébbi korondt kap, ami azt jelenti,
hogy akik a f6ldon més emberek vezetSiként sokat dolgoznak, megérdemlik a hosz-
sz0 nyugalmat az eliziumi mezékon.

Ugyanigy a haldl mint a halhatatlansig kezdete gondolatot, s nem a halil lezir6
szerepét hangstlyozza az Erd6dy Laszlé Addm nyitrai piispok emlékére készitett,
negyvenegy emblémabdl 4ll6 sorozat harmincotodik darabja.” A sorozat szerzéje,
Schwachétzky Benedek (= Benedictus ab Annuntiatione) piarista szerzetes a je-
zsuita szentek emblematikus életrajzaibdl is jol ismert képi toposszal, a firdl leesé
érett gyiimolcs dbrazoldsaval fejezte ki a piispok kegyes halalat (,piam [...] mortem
significans”). A motivumhoz, melyre még visszatérink, a ,Maturuit astris” (IMeg-
érett a csillagokhoz, kiérdemelte a mennyeket) mottdt trsitotta. Az epigramma

% Symbola de defuncto Revdssimo dno Episcopo Francisco Janij. [Kézirat, készitSje ismeretlen]
BEK Hb 2r 268/43.

)\ (Benedictus ab Annuntiatione B. V. Mariae) [=Schwachdtzky, Benedictus]: Naeniae [...] Domino
Comiti Ladislao Adamo Erdédy de Monyorokerék [...] episcopo Nitriensi [...] die 12. Maij
vita Functo Continuis tribus Mensis Octobris Diebus in Cathedrali Ecclesia Nitriensi perso-
lutae [...]. Typ. M. M. Royerin Viduae, Posonii (1736).
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szerint a plispok a gytimoélcs, mely a farél leesve koszonti haldldban az anyafoldet, s
amely egyben az 8ssziil6k bine miatt minden emberre vér6 fatum képe. A plispok
lelke azonban nem osztozik a halilban.

Hasonlé torekvés figyelheté meg abban a huszonnyolc tagi sorozatban, me-
lyet Esterhdzy Imre Gébor nyitrai piispok hdromnapos gyédsziinnepére készitettek a
nyitrai piaristik, s amelynek leirdsa két temetési beszéd fiiggelékében jelent meg.*?
A halilhoz 6sszesen kilenc embléma kapcsolédik, melyeken a kévetkezd képek vol-
tak lathatdk (zaréjelben az dbrazoldsok Esterhdzyra vonatkoztatott magyarézata-
val): IX. alvé sz8l6mives a megmiivelt sz6l6ben (= a piispok nyugodtan pihenhet
a jol elvégzett munka utdn); XVIIIL. a haldoklét jegyese vigasztalja (= a plispokot
mennyei jegyese vigasztalja); XIX. haj6 a kikotben (= a plispok ortil, hogy révbe
ért); XX. haléla napjin énekld hattyt (= a plispok haldla elstt énekel, mert ortil);
XXI. templombdl kiléps piispok (= meghalt, elhagyta székesegyhazat); XXII. al-
mafir6l magitol lees6 érett gytimoles (= a piispok megérett, mint a gylimolcs, ezért
meghalt, a ,Matura solum petunt” (Az érettek a foldre hullanak) mottéval); XXIII.
f6ldgomb lemend Nappal és felkel6 Holddal (= a piispdk sirjiba tér, de feltimad);
XXIV. napfogyatkozis (= a piispok halila az 6rok élet jegyeit hordozza); XXVII. a
foldi pasztor az égben a legfébb pasztor karjaban nyugszik (= a pispok tidvoziilése,
a ,Jam securus dormiet” mottéval — mar gondok nélkiil fog aludni).

A haldl az emblematikus szentéletrajzokban

Az els6 magyar vonatkozasti emblematikus szentéletrajz nagy késéssel, a mifaj lét-
rejotte utdn mintegy szaz évvel® jelent meg Bécsben, Borgia Ferenc, a jezsuita rend
harmadik generilisa szentté avatisinak alkalmébol.* Giovanni Martino Lerch® a
horvit Joannes Despotovichnak a bécsi jezsuitik oratoriumaban feldllitott emb-
lematikus diszitményeit 4brézolta rézmetszeteken. Hosszabb magyarizat nem
késziilt a képekhez, s csupan egy-egy motté és subscriptio segiti az értelmezést.

2 Exuviae [...] Emerici e Comitibus Eszterhdzy de Galantha [...] per [...] Franciscum e Co-

mitibus Barkoczy de Szala [...]. - Summa symbolorum castro doloris exornando appositorum.
Opera R. P. P. Scholarum Piarum. F. A. Royer, Strigonii (1763).
% Knapp E.: Irodalmi emblematika Magyarorszigon i. m. 214-218; Knapp, E. ~Tiiskés, G.: Em-
blematics in Hungary i. m. 191-195; Eva Knapp ~ Gabor Tiiskés: Emblematische Viten von
Jesuitenheiligen im 17./18. Jahrhundert. Archiv fiir Kulturgeschichte 80. (1998) 105-142.
(Joannes Despotovich): Apparatus emblematicus sacrae celebritatis qua d. Francisco Borgiae
Societatis Jesu proposito generali I11. a Clemento X. sanctorum honoribus donato [...] acade-
micum Societatis Jesu Collegium Viennae applausit anno 1671. ny. n. [ Viennae 1671]
Lerch magyar megrendelésre is dolgoz6 itiliai rézmetsz6 volt, aki évekig miksdott Bécsben.
Szildrdfy Zoltan — Tiiskés Gabor — Knapp Eva: Barokk kori kisgrafikai dbrazoldsok magyaror-
szégi bucstjaréhelyekrél. (Fontes et Studia 5.), Egyetemi Kényvtér, Bp. 1987. Nr. 15, 82.
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A kilencven lapbdl all6, monumentalis sorozat a mifaj kivinalmainak megfelelGen
a szent erényeinek bemutatdsihoz hozzirendeli az életit eseményeit, s megjelenit
néhényat a kozbenjirdsdnak tulajdonitott csoddk kozil. Borgia haldlit — ismeret-
len okbdl — nem 4brazoltik, de a haldl téméja megjelenik az életat tobb pontjan.
A 22. metszeten példdul asztalndl 16 fiatalember friss irdsat hatulrél beporozza a
kaszés csontvazként megszemélyesitett haldl. A motté a jelenet elsédleges értelmét
(»Litera cavetur Pulveris exigui iactu!” — A betiit megdrzi kevés por riszoérisa), a
subscriptio a szent életének egyik mozzanatit, a ,meditatio mortis” lelki értelmét
magyarizza (,Meditatione mortis animum a noxis custodit” — A halélrél valé el-
mélkedéssel meg6rzi a lelkét a hibatol).

A ,cogitatio mortis” gyakorlasaval foglalkozik a 42. és a 43. embléma is. A 42.
képen Borgia Ferenc V. Kéroly fiatalon elhunyt felesége, Izabella koporséjiba tekint,
s a jelenet a mottéval és a subscriptiéval kiegészitve (,Unus occasus, alterius ortus”
— Az egyik halala a mésiknak sziiletés; ,Aspectu demortuae Imperatricis mundi fas-
tidium concipit” — A halott uralkodénét megpillantva megutilta a vildgot) a f6ldi
dolgoktol valé elhatirolédast szimbolizalja. Ugyanez az életrajzi mozzanat ihlette a
43. emblémat: a képen egy putto tiizet éleszt, hogy gyertyét gydjthasson. A motté
és a subscriptio (,Dant cineres flammam” — A hamvak lingot adnak; ,Mors Isabel-
lae Borgiae Sanctitatis vitae incendium”— Izabella halila fellobbantotta Borgia élet-
szentségét) az életutat alapvetden befolydsolé eseményt kommentilja.

Meghatirozé életrajzi eseményként mutatja be a haldlt Hevenesi Gébor
két, 1690-ben megjelent, boldoggd avatdsra készitett emblematikus életrajza.’
A Kosztka Szaniszlét bemutaté, huszonnégy darabbél allé sorozat utolsé tagja a
szent halélat szimbolizdlja: a képen gylimolecsel megrakott puttonyos né tivozik
egy kertbdl, s egy érett gyiimolcs leesik a gytimolecsel teli far6l. A motté szerint
minél érettebb valami, annal konnyebben esik le (,Quae matura rhagis, promptius
illa cadunt”). A prézai explicatio szerint a halal az élet visszhangja, s artatlanul csak
az halhat meg;, akit a halél szentnek taldl. Az abrazolas alapja az a hagyomany, mely
szerint a haldokl6é Kosztka Szaniszl6 kérte, tegyék le a foldre meghalni. Ezért ala-
zatossiga jutalméul meglathatta Szlz Mariét, s boldogan halt meg.

Gonziga Alajos ugyancsak huszonnégy részes sorozatiban a 23. embléma mu-
tatja be a szent halalat. A , Testa vale: auratis discedo locanda coronis” (Edény/kagy-
16 Isten veled, arany korondba foglalt helyem lesz) mott6 egy ékszerész mihelyben
lejatsz6dé jelenethez tartozik: egy ifja kagyl6bdl kiemelt gyongyot ad 4t a koronit
készits ékszerésznek. A prézai magyarizat felidézi Gonziga Alajos haldlat (haldo-

% Gabriel Hevenesi: Academicus Viennensis sive B. Stanislaus Kostka [...]. Typ. J. J. Mann,

Viennae 1690 ; Gabriel Hevenesi: S. Ephebus sive B. Aloysius Gonzaga S. J. [...]. Typ. L.
Voigt,Viennae 1690.
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confcientiae o

10. kép. Hevenesi: 8. Ephebus (1690) c5r, XXIIL embléma
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kolva elmélkedni kezdett, eksztazisba esett, és a Te Deumot énekelve boldogan vélt
meg az élettdl), s kifejti, az igazak haldla ilyen. (10. kép)

Meég hirom tovibbi, a kanonizaciéra késziilt emblematikus nyomtatvény is be-
mutatja a két jezsuita szent életutjt és erényeit, s egyikbél sem hidnyoznak a halil
emblémidi. A trencséni jezsuita kollégiumban nyolcnapos tinnepség keretében be-
mutattik a Castor et Pollux cimi iskoladramat, melynek nyomtatott programjihoz
mellékelték az Ginnepi diszek leirsit.”” Eszerint mindkét szentr6l 15-15 embléma
késziilt. Kosztka Szaniszlé halilit a X. embléma jelenitette meg, melynek képén
vihar és szivirvany lithaté egyszerre. A motté (,O quanta haec portat gaudia” —
o} mennyi oromet jelent ez) és a négysoros verses parafrazis a haldoklé Szaniszlé
Sztiz Méria-latomasit idézi fel. A pestisben legyengiilt Gonzaga Alajos halalit egy
oltéron felajinlott dldozati barany képével, a ,,Victima factus” (Aldozatts vilt) mot-
téval és a betegségében égd dldozattd valo szentrdl sz6l6 verssel dbrazoltak (XI.).

A nagyszombati Keresztel6 Szent Janos-templomban tartott négynapos tin-
nepség 25-25 szimb6lumbdl dllé dekoriciéi kozott is talilhaté egy—egy halal-
embléma.”® Kosztka Szaniszlé haldlinak rézsikkal keretezett dbrazolasian (XVII.)
a viharos ég és szivarviny motivuma ismétlédik a ,Lucet in obscuris” (Ragyog a
sotétségben) mottéval, ami a szentnek haldlakor vigaszt nyjté Sziz Maridra utal.
Gonziga Alajos halalit a liliomokkal keretezett képen haldoklé hattyd jelképezte,
utaldssal a haldoklisakor énekelt Te Deumra (XVI., motté: ,Dulce mori” — Edes
dolog meghalni).

A gybri jezsuitik nyolcnapos tinnepségét megorokité nyomtatviny® ugyancsak
tartalmazza az Gj szentek tiszteletére szerkesztett emblémasorozatokat. Ezekben
Kosztka Szaniszl6t a litvan fehér sassal, Gonzdga Alajost Mantua fekete sasival
szimbolizdltdk. A Kosztka Szaniszlé haldlat jelképezé emblémaképen a haldoklé
fehér sas a felhok folotti verfényben az ég felé tekint — az explikicié szerint Sza-
niszl6 igy kérte Sz(iz Maria segitségét. Gonzaga Alajos mint fekete sas, szdrnya ald
rejti fejét halélos fdjdalmaban egy teljes napfogyatkozist abrizolé képen, melyet a
szenvedés szeretetérdl sz6l6 verses magyarédzat egészit ki.

A jezsuita szentek utols6 magyarorszigi emblémasorozata 1738-bél ismert. Ezt
a Regisi Ferenc szentté avatisa tiszteletére rendezett nyolcnapos tnnepen allitot-
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Dij Gemelli [...] sive Divi: Aloysius Gonzaga ac Stanislaus Kostka [...] — Apparatus, quem ad
solennem Sanctorum Aloysii Gonzaga, ac Stanislai Kostka [...] In Sanctorum Album adscrip-
torum Trenchiniense S.J. Collegium, 17. Augusti, Anno 1727 adornavit. Typ. Acad., Tyrnaviae
1727.

Lilietum Aloysianum, Rosetum Stanislaum [...] Hodie ad Divi Joannis Bapt. Tyrnaviae
adumbratum dum Divinis beneficiis gratiam referret [...],Typ. Acad., Tyrnaviae 1727.
[Johannes Baptista Mayr, 1693-1760], Sacra solennia, quibus Divos suos, Aloysium Gonza-

gam et Stanislaum Kostkam [...] proponerunt Patres Societatis Jesu Collegii Jaurinensis, anno
M.DCC.XXVIILJ. A. Streibig, Jaurini (1728).
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tik fel a tirsasig kolozsviri oratoriumédban. A leirds szerint a tizennégy szimbo-
lum kozil a XII. jelképezte a szent haldlit. A feliratb6l (,Mors sancta” — Szent
halal), képbdl (Az Gj évet jelzs zodidkus tizenkét jegye a lenyugvé nappal), motté-
bél (,Explet ut inchoet” — Beteljesit, hogy elkezd6djon) és verses inscriptiébol 4ll6
kompozici6 a haléllal kezd6dé ,,uj élet” hagyomanyos képzetét fogalmazta meg.!®
A zodidkus tizenkét jegye Gjévi konstellicidban az értelmezés szerint arra utal, hogy
a szent Gjévkor bekovetkezett haléla el6tt tizenkét évig gondozta embertarsai lelkét.

Kovetkeztetések

A magyarorszégi irodalmi emblematika haldlkoncepciéjinak torténetében hdrom
szakasz kiilonithetd el: 1. a haldlt az élet integrins részének tekinté humanista gon-
dolatvilag jelentkezése a 16. szdzad mésodik felében és a 17. szdzad elején; 2. az
Osszetett humanista felfogds kozérthetdvé tett véltozata, 6sszekapcsolédva a ka-
tolikus és lutherinus elképzelésekkel a 17-18. szdzadban; 3. a halal ,megszelidi-
tésére”, elkendbzésére vagy megszépitésére irdnyulé dgynevezett ,napi alkalmazi-
su” haldlemblematika a 18. szdzadban. A hirom szakasz a kordbbi eszmék hossza
tovibbélése és a kiilfoldi mivek megkésett adaptici6ja miatt nem valik el élesen
egymistdl. Szembetling az is, hogy nem taldltunk nyomot a hallfogalom gyoke-
res dtalakuldsdra, a halil elidegenitésére és racionalizaldsara, ami a felviligosodassal
kezd5d8en ment végbe.

A haldl az emblematika szinte minden mifajiban kedvelt motivumnak szdmi-
tott, s a kompozicidkat a haldlrél vallott kiillonféle elvont elképzelések kozvetité-
sének szolgilatiba éllitottak. Az emblémakat viltozatos értelemadasi stratégiak-
kal kapcsoltik 6ssze és differencidlt retorikai diszpozicié keretében alkalmaztik.
A nagyszdmu topikus elem haszndlata mellett j6l kitapinthatéak a kreativitds és
az egyéni invenci6 jelei. Az emblémak létrehozisiban meghatirozénak bizonyult
a kulturalis kozvetitettség, mig a személyes tapasztalat tobbnyire masodlagos sze-
repet jatszott.

Viszonylag ritka a haldl mds eszméktdl fliggetlen, 6nallé dbrizoldsa, s konkrét
személytdl elvonatkoztatott megjelenitésére is csupan néhdny példét taldltunk.'®
Valésigos személyek haldldnak reprezentici6ja elsdsorban a temetéssel kapcsolatos
nyomtatvinyok és az emblematikus szentéletrajzok sajitossiga, de példaként al-

1 Prima Joannis Francisci Regis Societatis Jesu Presbyteri [...] in sanctos relati solennia, Duplici
laudationis genere, Oratorio, Symbolico celebrata [...] a Rhetoribus Claudiopolitanis oblata
— Divus Joannes Franciscus Regis, Societatis Jesu Presbyter, Inscriptionibus Symbolicis cele-
brans. Typ. Acad., Claudiopoli 1738.

101 Hevenesi, G.: Succus prudentiae i. m. 68-70; [Partinger, FJ: Ratio i. m. 97-106, 301-312;
Saavedra D. F: 1dea Principis Christiano-Politici, 1748 i. m. 425-430.
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kalmazva el6fordul a humanista emblémagytjteményekben is. A haldl mindhirom
mifajban az egyéni sors keretében, személyre szabott formaban jelenik meg. Az
emblematikus szentéletrajzokban a halal korilményeinek aprélékos leirdsa elen-
gedhetetlen kovetelménye a ,mors sancta” tovdbbi értelmezésének. Itt sem ritka a
képi visszautalds a halilt megel6z6 idSszakra. A ,,személyre szabott haldl” gondolat-
korében — a kutatds mai alldsa szerint — a magyar anyagban kivételesnek szdmitanak
az olyan emblémadk, melyek a rokonok halalit, a halal kozvetlen okat és koriilmé-
nyeit, a halott eltemetését és az ellenség haldlat tematizéljik. A halal specialis for-
méjaként dbrazoltik az 6ngyilkossdgot fikcids elbeszélés kontextusaban.

Gyakran hangsulyoztik a halal térvényszerd voltit, mintegy az €6k vigasztala-
sira, illetSleg figyelmeztetésére (memento mori). A haldl kikeriilhetetlenségének
gondolata egyediil az emblematikus szentéletrajzokbdl hidnyzik; a ,mors sancta’-t
ugyanis itt nem elszenvedett tényként, hanem vigyott célként értelmezték. A biz-
tos haldl eszméje két fejedelmi tiikorben sszekapcsolédott ,a halilban mindenki
egyenld”, illetve ,a haldl mindenkit egyenl6vé tesz” toposzokkal. Lackner Kristéf
erre alapozva fogalmazza meg az elvirist, hogy az uralkodé legyen konyoriletes
alattvaléihoz.

Az elmulis gondolatkort alapvetSen Gsztonozte és tobbszorosen atszétte a hora-
tiusi ,,Non omnis moriar” eszméje. Az elszor Zsaimboky emblémagyijteményében,
késébb Lackner fejedelmi tiikrében, majd a jezsuita gondolkodds révén médosult
formaban Hevenesi morilis kézikdnyvében egyardnt megtalalhaté koncepcié nem
csupdn a foldi emlékezet biztositdsira vonatkozik, hanem 6sszekapcsolédik a meg-
felel6 életvitelt érintS tandcsokkal is. E mivek halallal kapcsolatos emblémai a ma-
ganszféra mellett hangsulyosan foglalkoznak az egyén viszonyaval a tirsadalomhoz,
a politikihoz és a transzcendenshez. Zsaimboky az elmuldst kovetkezetesen Gssze-
kapcsolta az élettel, s tagadta, hogy a halal véget vethet az ember munkéban elt6l-
tott fldi 1étének. A mulandésig gondolatihoz tarsitotta az emlékezet, az erény és a
dicsGség eszméit, s ezzel rdirdnyitotta a figyelmet a haldl legy6zésének lehetdségei-
re. Az alkoté ember haléla a haldlt tGlélS hirnév reprezenténsa, s a haldl figyelmeztet
az anyagi javak és a szerzés orokos vigyanak hidbavaldésigira. Megjelenik néla az
id6 el6tti és az drtatlanul elszenvedett, erdszakos halal kérdése, s utal Magyarorszig
aktudlis torténelmi helyzetére. Lacknernél a mulandésaggal és a haléllal szembe-
helyezett ,,id§ irdnti kapzsisdg” gondolata, valamint az id6 megfelel kihasznalasira
vonatkozé tandcs tartozik ide.

A 17. szizad kozepétdl a humanista, késé humanista felfogissal szemben el6-
térbe 1ép a keresztény teoldgia, a pietizmus és a keresztény sztoicizmus altal befo-
lyasolt halalértelmezés. Ezek a hatdsok egyardnt megragadhatdk az elmélkedés- és
imadsaggytjtemények, az emblematikus szentéletrajzok és a személyes, csaladi vagy
rendi reprezenticiét szolgild, temetéssel kapcsolatos munkék halilemblémaiban.

Ebben a felfogisban a test haldla a lélek szabaduldsa; a haléllal lehetSség nyilik
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a mennyei boldogsigra, illetve az itéletet kovets feltimadasra. A ,halil mint az
eredendd biin kovetkezménye”-toposz mellett olyan elképzelések is megtaldlhaték,
mint a birmikor bekovetkezs halal készséges elfogadisa, vagy a felfogis, hogy a ha-
141r6l val6 gyakori elmélkedés jobbi tesz, megdriz a hibak elkovetésétdl és eldsegiti
az életszentség formalésat. A kontextust gyakran a négy utolsé dologra (haldl, itélet,
menny, pokol) vonatkozé elképzelés alkotja.

Tébb embléma varidlja a biztos halalt el6idéz8 blinbeesés keresztény koncepcié-
jat. Eszerint a halél Isten akarata, az emberi nem fituma, s ezért félni sem érdemes
t6le. Ugyancsak gyakori egy masik, rendszerint valldsi 6sszefliggésben megjelend
elképzelés, mely szerint a haldlra érdemes jol felkésziilni. Az emblematikus szent-
életrajzokban a halél képe szinte derts 6sszbenyomast kelt. A ,mors sancta” egytitt
jar ugyan az ember halila elStti szenvedésével, de a szenvedést kovetkezetesen a ke-
resztény értékrenden belil, a haldlon tdli 4j élet kezdeteként értelmezik.

Az emblémakban ismételten eléfordul a haldl kontaminalédisa a mulandésig
(vanitas), az id8 és az id6pont bizonytalansiginak (incertitudo mortis) képzetével.
A halél t6bb alkalommal Kronosz képében jelenik meg, vagy kézvetlen kézelségben
all vele, illetve mads, az id6re vonatkoz6 ismert jelképpel szimbolizaljik. Az id6 mu-
lasdra figyelmeztet az Sramutatét igazité halal és a minden Sraiitéskor a kezet meg-
boké gytird motivuma. Az id6 ,keresztény muldsa” gondolatkorben a halal lehet a
foldi érettség jele, de dbrazolhaté egy megszentelt helyrél, példéul templombél valé
tavozasként is. Kilonféle osszefliggésekben tiinnek fel a haldlrél mint gy8zelemrdl,
dldozatrél és szabadit6rél vallott elképzelések.

Szdmos embléma foglalkozik a halalon tdli foldi élettel, az emlékezettel és az e vi-
lagi halhatatlansiggal. Ezek 6 biztositékai az alkoté munka és a konyvek. Az uralko-
dé emlékezetét elsGsorban az szolgilja, ha alattvaldi javét kereste életében. A gondolat
18. szézadi abszolutista viltozata szerint az uralkodé foldi életének folytatdsat biz-
tositja halala utdn tovibbéls birodalma és tetteinek hatdsa. A humanista értelemben
vett hirnév, dics6ség gondolatit Zsimboky Janos emblémidi és epitdfiumai kozvetitik
a leghatdsosabban: a folytonos szellemi tevékenység éppugy biztositja ezt, mint egy
kivételes cselekedet vagy a kortdrsak emlékezete. Az ut6bbi gondolat egyben szerz6i
onreflexidként is értelmezhets: Zsimboky személyes iréi és tudési tapasztalata volt,
hogy a szellemi alkotdsban megorokitett személy emléke tiléli az id6 muldsat.

A ,halilon tuli élet” a keresztény felfogds szerint egyardnt lehet megérdemelt
pihenés, lelki nyugodalom, mennyei boldogség, a feltimadas reménye, sirba térés a
lélek Gj életének kezdetével, s nem utolsésorban taldlkozés Istennel. Jellegzetesen
keresztény elképzelés a kegyes haldl képzete és a birmikor érkez6 halil készséges
elfogaddsinak gondolata, elsGsorban az erkolestani kézikdnyvekben, az elmélke-
dés- és imadsiggyidjteményekben, valamint az emblematikus szentéletrajzokban.
Ugyanide tartoznak a jé halalra val6 felkésziilés eszméje és a ,meditatio mor-
tis”-emblémdk a Borgia Ferenc szentté avatisara késziilt sorozatbél.
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A halilhoz kapcsol6d6 témék és jelentések korébdl ugyanakkor feltGinden hi-
anyzik a szerencse (fortuna), a szerencsétlenség és az alkalom (occasio) témdja, noha
ezek tobbszor foltlinnek a magyarorszdgi irodalmi emblematikiban.'® Ugyancsak
hidnyoznak példéul az eurépai emblematikiban el6fordulé kovetkezs gondolatok:
Er6sz és Thanatosz 6sszekapcsoldsa;'® a fosvény és a tékozlé ember kivant halala;'%
a haldlon tili bardtsdg és a halott rdgalmazisa;'® az er6szakos halal bosszija;'% az
onkéntes halél el3segitésének tilalma;'%” a nyelv mint az élet és halal el6idézsje.'®

Megfigyelhettiik azt is, hogy — eltekintve az egyhézi, azon beliil a jezsuita szerzék
tulsulyatol, illetSleg kizdrélagos jelenlététdl bizonyos miifajokban — nincsenek mar-
kins felekezeti kiilonbségek sem a halallal kapcsolatos emblémak retorikai struk-
turdjiban, sem képi viligéban, sem mondanival6jaban. Alapveten itt is a folyama-
tosan véltozé mifaji kovetelményrendszer, a gyakorlati igény és az egyéni invencié
szabélyozta a mivek létrehozasit, s a felekezeti hovatartozds mésodlagos volt. A je-
lenségben kozrejatszhatott az is, hogy a felekezeteket elvélaszté teoldgiai elképzelé-
sek kozil Magyarorszigon egyik sem vélt fontos emblémaalkoté tényezdvé.

A magyarorszagi forrdsanyag tilnyomé részében az eurépai emblematika jol ki-
dolgozott és begyakorolt szerkesztésmddjait, ismert metaforiziciés technikait vet-
ték igénybe. Leggyakoribb a hdromrészes szerkezet kiilonb6zs véltozatainak alkal-
mazdsa, szimos esetben azonban elmarad az egykor val6sigosan létezd, lithaté és
a reprezentaciét szolgilé képek reprodukildsa. Egy esetben elhagytik még a kép-
leirdsokat is, s csupdn az emblémék mott6jat, explikcidjat és a veliik kifejezni ki-
vant gondolatot rogzitették. Zsdmboky emblémaiban szembet(ing az epigrammék
elsddlegessége a képekkel szemben, amelyek néha 4j motivumokat tartalmaznak
vagy egyaltalin nem kapcsolédnak a szoveghez.

A halallal kapcsolatos emblematikus képhasznalat nagy valtozatossdgot mutat, s
a szokvanyos motivumok mellett egyedi kombinacidk is megfigyelhetSk. A képek
kivilasztdsdnak fontos szempontjai a meghokkentés és a meggy6zés szandéka, va-
lamint a hatdsossdgra torekvés. A haldl gondolatinak felidézésére az antropomorf
dbrazolds szolgiltatta a legkevesebb magyarazatot igényld, széles korben elterjedt
megoldast. A haldl gyakran a kés6 kozépkorban elterjedt médon, megszemélyesit-
ve, a feloszléban 1évS emberi test vagy csontvédz képében jelenik meg a képi narra-
tiva részeként. Ez az dbrézoldsforma nem igényelt kiilonosebb magyarizatot, s az
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elmélkedésgytjteményekben éppigy megtaldlhat6, mint a temetéssel kapcsolatos
nyomtatvinyokban és az emblematikus szentéletrajzokban.

A halal kevésbé attraktiv, redukalt dbrizoldsa a koponya a csontokkal. Osszetett
szimbolikus kdrnyezetben éppugy felhasznéltik ezt a motivumot, mint egyszeriibb
elemekkel kombinalva és 5nmagdban. Tovébbi lehetdség, hogy a temetés jelenetével
vagy a nyitott koporséban fekvd halottal jelképezik a halalt.

Tobb miifajban alkalmaztik a lenyugvé Nap dbrazolasét a haldl és/vagy a mulan-
désig jelképeként. Zsaimboky mis haléljelképekkel egyiitt hasznilta a motivumot,
Saavedréinal foldgombre helyezett, uralkodéi jelvényekkel elldtott koporsét vilagit
meg a lenyugvé nap. Temetési kiadvinyokban a lenyugvé Nap képe 6nmagiban
éppugy a halilt jelenti, mint mellékmotivumokkal kiegészitve. A halal és a haldlbél
feltimado élet képi toposzaként széles korben alkalmaztik a tizben elégd fénixet,
s kozismert szimbSlumként kezelték a doglott szamaron lakomazé madarakat és a
halala el6tt legszebben énekls hattyd motivumat.

Kiilénosebb magyarizatra nem szorulé halaljelképnek szdmitott a firdl leesett
érett gytimoles motivuma. Ennek specidlis viltozata, amikor a fin gytimélesok he-
lyett emberi koponyik lathaték. A kiillonféle égi és 1égkori jelenségek mellett a ha-
lélra utalhat az olvadé hé és a megfeneklett vagy a kikotdbe érkezett, illetve ott allé
haj6 képe. A halal és az id6 muldsanak egyiittes kifejezésére kedvelt motivumnak
szdmit az 6ra. Ugyanakkor a masutt kedvelt haldlszimbélumok koziil nem fordul
el példdul a sakkjaték,'” Narcissus,'® a bagoly' és a krokodil.!*? Hidnyoznak az
olyan 6sszetettebb jelenetek is, mint példul a halal dltal hizott kocsin ilé anya
gyermekével, vagy hogy a halil készen ill egy uralkodé éltal présbe szoritott fold-
gomb kiszabaditdsara.'

Az antik mitolégiaval, irodalommal és az antikvitisban élt személyiségek sor-
sdval osszekapcsolt emblémadk jelentSs mértékben emelték a halallal kapcsolatos
mondanivalé intellektudlis szinvonalit. Az antik példak ereje kozismertté vildsuk-
kal és leegyszertisodésiikkel meggyengiilt ugyan a 18. szizadra, de ezek a kompo-
zicick még igy is vélasztékos megoldasnak szamitottak. A Zsimboky Emblematdi-
janak itt elemzett emblémdiban el6fordulé antik és humanista utalasok imitciéjara
nem taldltunk példat, viszont a 18. szézad elején késziilt halalemblémék képi részén

199 FHenkel, A. — Schone A.: Emblemata i. m. 1305-1306; Mathieu-Castellani, G.: Emblémes de la
mort i. m. 50-53, 58-61.

10 Cgastellani, G.: Emblémes de la mort i. m. 75-79.

W Henkel, A. — Schone A.: Emblemata i. m. 891-892; Mathieu- Castellani, G.: Emblémes de la
mort i. m. 94-98.

12 Henkel, A. — Schone A.: Emblemata i. m. 674; Mathieu- Castellani, G.: Emblémes de la mort i.
m. 98-102.

13 Henkel, A. — Schone A.: Emblemata i. m. 969, 1427.
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megjelent példéul P. Valerius konzul halala, a Héraklész oszlopai kozott dthaladé és
kikdtd hajo, valamint az antik dldozati oltiron elég bardny motivuma.

A biblikus ismeretekre épils és a keresztény hit elemeiben valé jrtassigot fel-
tételezd szimbolumok alkalmazasa a 17. szédzad masodik felétdl tobbszorosen meg-
haladta az antik és humanista eredeti motivumokét. Ez részben magyarizhaté az
utébbiak haldl utdni sorsra és boldogulasra vonatkozd, a keresztény elképzelésekkel
gyakran ellentétes jelentésével. Egyszerd képi toposzokat éppugy alkalmaztak, mint
az O- és az Ujszovetségbol meritett, dsszetettebb értelmi képeket, amilyen példaul
az Ararit hegyén megpihens Noé bérkija, a mennyei jegyesség és Jézus mint j6
pasztor dbrazoldsa.

A szinlelés 17. szdzadi kézikonyvében, Della dissimulazione onesta (1641) c. mun-
kédjaban Torquato Accetto hirom alkalommal tesz emlitést a haldl gondolatarél, ami
onmagdban is jelzi a haldl és a disszimuldcié szoros kapcsolatit. ,A disszimulalasbol
szarmazo haszonrdl” c., IX. fejezet egyik megallapitdsa szerint a foldi szépség ,nem
mis, mint az életkor kegyébdl disszimulalt holttest, amely vonasaiban és szineiben
még 6rzi azt, aminek az id6 és a haldl hatalma el6tt be kell hédolnia.”** A ,Mésok
szerencsés tudatlansiganak disszimulalasir6l” c., XVIIL. fejezetben Accetto arrdl ir,
hogy a haldl nem ura a kivil6 erényG ember hirnevének. Petrarca utin Dante Iszeni
szinjatékat idézi:

nagynak kell lenni, hogy az ember éltét
holtan gj élet toldja vj jovokig.
(Paradicsom, IX, 41-42. Babits M. ford.)

S hozziteszi, ,[ily] médon szabadul ki a hirnév a halil kezei koziil”."'s Végiil a
XXIII. fejezetnek mér a cime — ,,Csak egyetlen napon nincs sziikség disszimulalds-
ra” — utal a halélra, el6re jelezvén a gondolatot, mely szerint a disszimulaldst csak a
halal és az itélet sziinteti meg az ember életében. ¢

Az iltalunk vizsgélt forrasanyag tiikrében dgy tiinik f6l, hogy az él6knek, kozii-
lik is elsGsorban a tirsadalom vezetd csoportjainak fokozott mértékben sziikségiik
volt a halil elfedésére. Viltozatos médon torekedtek erre, s eszkozként hasznaltik
kiemelt pozicidjuk megsrzése érdekében. A vizsgilat jelzi, hogy a halal dlcizdsa
fontos szerepet jatszott az uralkodoi, f6uri reprezentciban, a politikai elit 6n-
értelmezésében és a réla alkotandé kép alakitdsaban. Megmutatja azt is, hogy az
emblematikus kifejezésméd nagymértékben segitette a kiilonféle haldlkoncepciok
kozérthetdvé tételét és széles kord tirsadalmi elfogadtatdsit.

" Torquato Accetto: A tisztes szinlelésrél. Ford., bev., jegyz. Vigh Eva. JATEPress, Szeged, 1997.
57-58.

115 Uo., 79-80.

116 Uo., 89-90.
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